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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EC) No 1383/2000
of 29 June 2000

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 3223/94 of
21 December 1994 on detailed rules for the application of the
import arrangements for fruit and vegetables (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1498/98 (2), and in particular
Article 4(1) thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 3223/94 lays down, pursuant to the
outcome of the Uruguay Round multilateral trade nego-
tiations, the criteria whereby the Commission fixes the
standard values for imports from third countries, in
respect of the products and periods stipulated in the
Annex thereto.

(2) In compliance with the above criteria, the standard
import values must be fixed at the levels set out in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The standard import values referred to in Article 4 of Regula-
tion (EC) No 3223/94 shall be fixed as indicated in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 337, 24.12.1994, p. 66.
(2) OJ L 198, 15.7.1998, p. 4.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 establishing the standard import values for determining the
entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country
code (1)

Standard import
value

0709 90 70 052 60,6
999 60,6

0805 30 10 388 47,8
524 73,0
528 61,2
999 60,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 75,6
400 85,8
508 73,2
512 85,9
528 86,0
804 80,5
999 81,2

0809 10 00 052 226,4
064 110,4
999 168,4

0809 20 95 052 273,6
060 130,3
066 131,1
068 130,3
400 294,1
616 199,5
999 193,2

(1) Country nomenclature as fixed by Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46). Code ‘999’ stands for ‘of
other origin’.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1384/2000
of 29 June 2000

amending Regulation (EEC) No 2224/92 on the detailed rules for the implementation of the specific
arrangements for the supply of hops to the Canary Islands

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1601/92 of 15
June 1992 concerning specific measures for the Canary Islands
with regard to certain agricultural products (1), as last amended
by Regulation (EC) No 1305/2000 (2), and in particular Article
3(4) thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EEC) No 2224/92 (3), as last
amended by Regulation (EC) No 1366/1999 (4), sets the
quantity of hops in the forecast supply balance which
qualifies for exemption from the customs duty on
imports or for Community aid for products coming
from the rest of the Community and the amounts
thereof. That quantity should be established annually.

(2) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Hops,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 2224/92 is hereby replaced
by the following:

‘Article 1

For the purposes of Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No
1601/92 the quantity of hops covered by CN code 1210 in
the forecast supply balance qualifying for exemption from
customs duty on direct imports into the Canary Islands or
for Community aid for products coming from the rest of
the Community shall be as set out in the Annex.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 173, 27.6.1992, p. 13.
(2) OJ L 148, 22.6.2000, p. 15.
(3) OJ L 218, 1.8.1992, p. 89.
(4) OJ L 162, 26.6.1999, p. 30.

ANNEX

Supply balance for hops for the Canary Islands for the period 1 July 2000 to 30 June 2001

Product
(CN code)

Quantity
(tonnes)

Hops 1210 50
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1385/2000
of 29 June 2000

amending Regulation (EEC) No 2225/92 on the detailed rules for the implementation of the specific
arrangements for the supply of hops to Madeira

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1600/92 of 15
June 1992 concerning specific measures for the Azores and
Madeira with regard to certain agricultural products (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1257/1999 (2), and in partic-
ular Article 10 thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EEC) No 2225/92 (3), as last
amended by Regulation (EC) No 1365/1999 (4), sets the
quantity of hops in the forecast supply balance which
qualifies for exemption from the customs duty on
imports or for Community aid for products coming
from the rest of the Community and the amounts
thereof. That quantity should be established annually.

(2) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Hops,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 2225/92 is hereby replaced
by the following:

‘Article 1

For the purposes of Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No
1600/92 the quantity of hops covered by CN code 1210 in
the forecast supply balance qualifying for exemption from
customs duty when imported directly into Madeira or for
Community aid for products coming from the rest of the
Community shall be as set out in the Annex.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 173, 27.6.1992, p. 1.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 80.
(3) OJ L 218, 1.8.1992, p. 91.
(4) OJ L 162, 26.6.1999, p. 29.

Quantity
(tonnes)

5

Product
(CN code)

ANNEX

Supply balance for hops for Madeira for the period 1 July 2000 to 30 June 2001

1210Hops
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1386/2000
of 29 June 2000

establishing the sugar forecast supply balance for 2000/01 for the smaller Aegean islands provided
for in Council Regulation (EEC) No 2019/93

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2019/93 of 19
July 1993 introducing specific measures for the smaller Aegean
islands concerning certain agricultural products (1), as last
amended by Regulation (EC) No 1257/1999 (2), and in partic-
ular Article 4 thereof,

Whereas:

(1) Detailed rules for the application of Regulation (EEC) No
2019/93 as regards the specific arrangements for the
supply of certain agricultural products are laid down in
Commission Regulation (EEC) No 2958/93 (3), as last
amended by Regulation (EC) No 1802/95 (4).

(2) Commission Regulation (EEC) No 3719/88 (5), as last
amended by Regulation (EC) No 1127/1999 (6), lays
down common detailed rules for the application of the
system of import licences. Commission Regulation (EC)
No 1464/95 of 27 June 1995 on special detailed rules
for the application of the system of import and export
licences in the sugar sector (7), as last amended by Regu-
lation (EC) No 1148/98 (8), lays down special detailed
rules for the sugar sector.

(3) In order to take account of commercial practices specific
to the sugar sector, detailed rules, additional to or derog-
ating from the provisions of Regulation (EEC) No 2958/
93, should be laid down.

(4) Pursuant to Article 2 of Regulation (EEC) No 2019/93,
the forecast supply balance for sugar for the smaller
Aegean islands for the 2000/01 marketing year should
be established. That balance may be revised during the
year on the basis of trends in the smaller islands' require-
ments.

(5) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Pursuant to Article 2 of Regulation (EEC) No 2019/93, the
forecast supply balance for sugar originating in the Community
for the smaller Aegean islands for the 2000/01 marketing year
shall be as laid down in the Annex hereto.

Article 2

The validity of aid certificates shall expire on the final day of
the second month following their issue.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 184, 27.7.1993, p. 1.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 80.
(3) OJ L 267, 28.10.1993, p. 4.
(4) OJ L 174, 26.7.1995, p. 27.
(5) OJ L 331, 2.12.1988, p. 1.
(6) OJ L 135, 29.5.1999, p. 48.
(7) OJ L 144, 28.6.1995, p. 14.
(8) OJ L 159, 3.6.1998, p. 38.
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(tonnes of white sugar)

Product CN code Quantity

ANNEX

Supply balance for the smaller Aegean islands for the period 1 July 2000 to 30 June 2001

Sugar: 1701

— Group A (*) 600

— Group B (*) 9 000

Total 9 600

(*) These groups are defined in Annexes I and II to Regulation (EEC) No 2958/93.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1387/2000
of 29 June 2000

establishing a forecast balance for the supply to the Canary Islands of cereal products covered by
the specific measures provided for in Articles 2, 3, 4 and 5 of Council Regulation (EEC) No 1601/92

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1601/92 of 15
June 1992 concerning specific measures for the Canary Islands
with regard to certain agricultural products (1), as last amended
by Regulation (EC) No 1257/1999 (2), and in particular Articles
2 and 3(4) thereof,

Whereas:

(1) The measures, introduced by Regulation (EEC) No 1601/
92 intended to offset as regards the supply of certain
cereal products, the geographical situation of the Canary
Islands, consist of exemption from import duties
(customs duties and agricultural levies), and the grant of
aid to encourage the delivery of cereal products from the
Community.

(2) In accordance with Article 2 of Regulation (EEC) No
1601/92 these arrangements include requirements for
direct human consumption, and for processing and
packaging in the Islands of products listed in the Annex
to the aforementioned Regulation. An assessment of
these requirements is made annually in the context of a
forecast supply balance which can be revised in the
course of the year in the light of developments in the
requirements of the Islands. The assessment of the
requirements of the processing and packaging industries,
as regards products intended for the local market or
traditionally dispatched to the rest of the Community,

may result in the establishment of a separate forecast
supply balance.

(3) In order to facilitate administration of the supply
balance, a certain margin of flexibility in the allocation
of the quantities fixed in the supply balance should be
permitted.

(4) A forecast supply balance for the products concerned
should be established covering the entire 12-month
period 1 July 2000 to 30 June 2001.

(5) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

For the purpose of Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No
1601/92 the quantities in the forecast supply balance which
shall benefit, as appropriate, from exemption from import
charges in the case of products coming from third countries, or
from payment of Community aid in the case of products
coming from the Community market, are as indicated in the
Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 173, 27.6.1992, p. 13.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 80.
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ANNEX

FORECAST SUPPLY BALANCE FOR THE CANARY ISLANDS FOR THE PERIOD 1 JULY 2000 TO 30 JUNE
2001

(tonnes)

CN code Product Quantity

1001 90 (1) Soft wheat 155 000
1001 10 (1) Durum wheat 0
1003 (1) Barley 30 000
1004 (1) Oats 4 000
1005 (1) Maize 180 000
1103 11 50 Durum wheat-groats and meal 6 000
1103 13 Maize flour-groats and meal 4 000
1103 19 Other groats and meal 0
1103 21 to 1103 29 Pellets 0
1107 Malt 16 500
ex 1702 (2) Glucose 1 500

(1) The quantities fixed may be exceeded, up to a maximum of 25 %, provided that the combined quantity for the products concerned is not
exceeded.

(2) Other than products from CN codes 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 and 1702 90 30.



EN Official Journal of the European Communities30.6.2000 L 158/9

COMMISSION REGULATION (EC) No 1388/2000
of 29 June 2000

amending Regulation (EEC) No 2168/92 laying down detailed implementing rules for the specific
measures for the Canary Islands with regard to seed potatoes (forecast supply balance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1601/92 of 15
June 1992 concerning specific measures for the Canary Islands
with regard to certain agricultural products (1), as last amended
by Regulation (EC) No 1305/2000 (2), and in particular Article
3(4) thereof,

Whereas:

(1) Pursuant to Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No
1601/92, Commission Regulation (EEC) No 2168/92 (3),
as last amended by Regulation (EC) No 1414/1999 (4),
sets the quantity in the forecast supply balance for the
supply of seed potatoes to the Canary Islands on the
basis of the requirements of the Canary Islands and
taking traditional trade patterns into account.

(2) Pursuant to Article 3(2) of Regulation (EEC) No 1601/
92, aid for the supply of seed potatoes to the Canary
Islands from the rest of the Community should be set at
a level ensuring that seed potatoes are supplied under
conditions which are equivalent for the end user to
those resulting from the exemption from customs duties
on imports of seed potatoes from third countries. The
aid must be set taking account in particular of the costs
of supplying the products from the world market.

(3) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for fresh Fruit and Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EEC) No 2168/92 is hereby amended as follows:

1. Article 1 is replaced by the following:

‘Article 1

For the purposes of Articles 2 and 3 of Regulation (EEC) No
1601/92 the quantity in the forecast supply balance of seed
potatoes covered by CN code 0701 10 00 qualifying for
exemption from customs duty on imports into the Canary
Islands or for Community aid for products coming from the
rest of the Community shall be set in the Annex.’

2. Article 2 is replaced by the following:

‘Article 2

The aid provided for in Article 3(2) of Regulation (EEC) No
1601/92 for the supply of seed potatoes to the Canary
Islands from the Community market in accordance with the
forecast supply balance shall be set in the Annex.’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publica-
tion in the Official Journal of the European Communities.

It shall apply from 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 173, 27.6.1992, p. 13.
(2) OJ L 148, 22.6.2000, p. 15.
(3) OJ L 217, 31.7.1992, p. 44.
(4) OJ L 164, 30.6.1999, p. 67.
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ANNEX

Supply balance of seed potatoes to the Canary Islands for the period from 1 July 2000 to 30 June 2001

Product
(CN code)

Quantity
(tonnes)

Aid for the supply
(per 100 kg)

Seed potatoes 0701 10 00 12 000 EUR 4,226
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1389/2000
of 29 June 2000

amending Regulation (EEC) No 1445/76 specifying the different varieties of Lolium perenne L.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2358/71 of 26
October 1971 on the common organisation of the market in
seeds (1), as last amended by Regulation (EC) No 1405/1999 (2),
and in particular Article 3(6) thereof,

Whereas:

(1) Commission Regulation (EEC) No 1445/76 (3), as last
amended by Regulation (EC) No 1388/1999 (4), listed
the varieties of Lolium perenne L. of low persistence, late
or medium late, and of Lolium perenne L. of low persis-
tence, medium late, medium early or early, within the
meaning of the provisions adopted pursuant to Article 3
of Regulation (EEC) No 2358/71.

(2) Since the last amendment of Regulation (EEC) No 1445/
76, certified seed of certain varieties of Lolium perenne L.
is no longer marketed, while certified seed of other
varieties has appeared on the market and will be

marketed for the first time during the 2000/01
marketing year. Furthermore, the application of the
classification criteria to certain varieties of Lolium perenne
L. results in their inclusion in one of the above
mentioned lists. The Annexes to Regulation (EEC) No
1445/76 should therefore be amended accordingly.

(3) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Seeds,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Annexes I and II to Regulation (EEC) No 1445/76 are hereby
replaced by the Annexes to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 246, 5.11.1971, p. 1.
(2) OJ L 164, 30.6.1999, p. 17.
(3) OJ L 161, 23.6.1976, p. 10.
(4) OJ L 163, 29.6.1999, p. 13.
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ANNEX I

‘ANNEX I

Varieties of high persistence, late or medium late

Abercraigs

Aberelf

Ace

Aladin

Allegro

Amadeus

Ambon

Ancona

Andes

Anduril

Animo

Antara

Apollo

Arabella

Aragon

Ardri

Aristo

Armor (T)

Atlas

Avenue

Avignon

Babylon

Baccara

Ballet

Barball

Barcampo

Barclay

Barcredo

Bardessa

Bardoria

Bareine

Barema

Barenza

Barezane

Barfort (T)

Barglen

Baricade

Barink

Barlatan

Barlenna

Barlet

Barlima

Barlinda

Barlouise

Barlow

Barluxe

Barmaco

Barmedia (T)

Barmilka

Barnhem

Barplus

Barpolo

Barriere

Barry

Bartwingo

Barweide

Belcampo (T)

Belfort (T)

Bellevue

Belmonte

Bimal

Bocage (T)

Bologna

Borvi

Boston

Boulevard

Bovian

Brighstar

Broutor

Burton

Cadans

Caddy

Cadillac

Calibra (T)

Campania

Cancan

Capper

Captain

Cardinal

Carillon

Carrick

Cassius

Castle (T)

Chablis

Chagall

Chapparal

Cheops (T)

Choice

Citadel (T)

Claudius
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Clermont (T)

Clerpin

Colorado (T)

Compas

Compliment

Concerto

Concile

Condesa (T)

Cooper (T)

Corbet

Cordoba

Cornwall

Corona

Corso

Cud

Cyrus

Dacapo

Dali

Danilo

Darius

Dexter

Disco

Domingo

Donata

Dragon

Dromore

Duramo

Eden

Edgar

Electra

Elegana

Elgon (T)

Elka

Eminent (T)

Entrar

Envy

Esperon (T)

Evita

Exito

Fanal (T)

Faustino

Feeder

Fetione (T)

Figaro

Fingal

Flair

Foxtrot

Freija

Gallant (T)

Galore

Garfield

Gemma (T)

Gerona

Gilford

Gitana (T)

Gladio

Glen

Globe

Greenfair

Greengold (T)

Greenstar

Gwendal

Helios

Henrietta

Heraut

Herbie

Herbus (T)

Hercules

Hermes

Hippo (T)

Honneur

Icaro

Ideal (T)

Imago

Isabel

Jetta

Jumbo

Juventus (T)

Kabota

Kalinka

Karin

Kavat

Kelvin

Kent Indigenous

Kerdion

Laguna (T)

Lancelot

Langa

Lasso

Leia

Leon

Lex 86

Lexus

Lihersa

Limage

Limes

Linocta

Liparis

Lipondo

Liquick

Lisabelle

Lisuna

Livonne

Livorno
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Livree

Loretta

Lorettanova

Lorina

Madera (T)

Magella

Magic

Magyar

Maine

Mammout (T)

Manhattan

Marabella

Marino (T)

Markanta

Martina

Marylin

Master

Mathilde (T)

Meba

Melani

Meltra RVP (T)

Melvina

Mentor

Meradonna (T)

Merci

Merganda

Merigold

Merkator (T)

Merkem (T)

Merlette

Merlov

Mervue

Meteor

Mexico

Mikado

Milca

Millenium (T)

Milton

Missouri (T)

Modenta

Module

Modus (T)

Mombassa

Mondial

Montagne (T)

Montando (T)

Montreux

Morimba

Moronda

Murdock

Muscadet (T)

Navan (T)

Navarra (T)

Nelson

Norlea

Norton

Odessa

Ohara

Ohio

Opera

Opinion

Option

Orion (T)

Orleans

Outsider

Pacage

Paddok

Pagode

Panache

Pancho

Pandora (T)

Paradox (T)

Parcour

Pastoral (T)

Patora

Pavo

Pedro

Pelleas

Perfect

Perma

Phoenix (T)

Piamonte (T)

Pippin

Plaisir

Player

Pluto (T)

Pomerol (T)

Portsteward

Precision

Preference

Premium

Prester

Profit

Progress

Proton (T)

Pulsar

Rally (T)

Rastro

Recolta

Record

Regatta (T)

Relon

Renoir

Riikka
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Ritz

Rival

Roderick

Ronja

Roy (T)

Sabor

Sakini

Salem

Sameba

Sanremo

Santiago (T)

Sarsfield

Sauvignon

Score (Fair Way)

Sedona

Sensation

Sevilla

Siberia

Simford

Sirius (T)

Sisu

Solio

Sommora

Sourire

Sponsor

Sprinter

Status (T)

Stratos

Summit

Superstar

Sussex

Sydney

Synerga

Talbot

Talgo

Taya

Texas

Tireno

Titus

Tivoli (T)

Tobago

Toledo

Torino

Trani

Tresor

Trimaran

Trimmer

Troubadour

Tucson

Twingo

Twydawn

Twygem

Twygold

Twyjade

Twystar

Tyrone

Ulysses

Umbria

Venetian

Ventoux (T)

Veritas

Vienna

Vigor

Vincent

Wadi

Weigra

Wendy

York

Zambesi’
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ANNEX II

‘ANNEX II

Varieties of low persistence, medium late, medium early or early

Abertoch (T)

Atempo (T)

Excel

Ferrari

Romeo

Solitaire (T)

Vedette

Verna Pajbjerg

Vivace

Wizard’
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1390/2000
of 29 June 2000

laying down detailed rules for the application of Council Regulation (EC) No 814/2000 on informa-
tion measures relating to the common agricultural policy

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 814/2000 of 17
April 2000 on information measures relating to the common
agricultural policy (1), and in particular Article 9 thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EC) No 814/2000 defines the type and
content of information measures relating to the
common agricultural policy. Measures to implement that
Regulation should be laid down, in the light, in partic-
ular, of past experience.

(2) A call for proposals is the most efficient and most
transparent way of ensuring that the grants provided for
in Regulation (EC) No 814/2000 receive the widest
publicity and that the best measures are selected.

(3) The eligibility criteria for applicants' the grounds for
exclusion, and also the general selection criteria for the
measures referred to in Article 3(2) of Regulation (EC)
No 814/2000 should be laid down in detail.

(4) The recipients of the financing under Regulation (EC) No
814/2000 include organisations without any well-
defined legal status; for the purpose of protecting the
Community's financial interests, therefore, provision of a
guarantee of an equivalent amount should be demanded
whenever payment of an advance on the grant is
approved.

(5) In order to make the financial resources available to the
largest number possible, a financing rate of more than
50 % must be an exception.

(6) Notifying the Committee for the European Agricultural
Guidance and Guarantee Fund (EAGGF), established by
Council Regulation (EC) No 1258/1999 of 17 May 1999
on the financing of the common agricultural policy (2),
of measures financed under this Regulation will facilitate
the coordination of measures implemented by the
Member States and those supported by the Community.

(7) As far as the year 2000 is concerned, the time limits
attaching to any call for proposals necessitate a deroga-
tion from the provisions governing such call, albeit
without disturbing the application of the other provi-
sions of this Regulation, in order to permit applications
to be selected according to their date of presentation.

(8) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the EAGGF Committee,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Scope

This Regulation lays down detailed rules for the application of
the information measures relating to the common agricultural
policy, in the form of work programmes and specific measures,
referred to in Article 2(1)(a) and (b) of Regulation (EC) No
814/2000.

Article 2

Call for proposals

The Commission shall publish in the Official Journal of the
European Communities by 31 July each year a call for proposals,
specifying, inter alia, the priority topics and measures, the indic-
ative allocation of the budget appropriations available and the
deadlines for the submission of applications and the
commencement of the measures concerned.

Article 3

Eligibility criteria for applicants

1. The organisations and associations referred to in Article
2(1)(a) of Regulation (EC) No 814/2000 must meet the
following conditions:

(a) be non-governmental;

(b) be non-profit-making;

(c) have been established in a Member State for at least two
years.

2. The parties referred to in Article 2(1)(b) of Regulation
(EC) No 814/2000 must be legal persons legally constituted in
a Member State for 'at least two years, with the exception of
the public authorities of Member States, or universities or the
media, provided that they fulfil the condition laid down in
paragraph 1(c) of this Article.

3. Where the agreement referred to in Article 10 provides
for the payment of an advance on the grant, the applicant shall
provide a bank guarantee of an equivalent amount.

This guarantee shall not be required where the applicant is a
public body.

(1) OJ L 100, 20.4.2000, p. 7.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 103.
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Article 4

Reasons for excluding applicants

Applicants shall be excluded in the following cases:

(a) if they are in a state of bankruptcy, liquidation, cessation or
suspension of activities, judicial winding-up, composition
or similar arrangement, or if they are the subject of such
proceedings;

(b) if they have received a sentence, passed by final judgment,
for an offence against professional ethics;

(c) if they are guilty of serious professional misconduct;

(d) if they are in breach of the rules regarding the payment of
social security contributions, taxes or dues;

(e) if they do not have the financial, technical or professional
capacity required to implement the measure in the light of
the information given in Annex I(3)(c) and (d).

Article 5

Ineligible measures

Besides the measures set out in Article 2(3) of Regulation (EC)
No 814/2000, the following shall not be eligible:

(a) profit-making measures;

(b) general assemblies or statutory meetings.

Article 6

Conditions governing the admissibility of applications

Grant applications shall be admissible only where they are
drawn up in accordance with Annex I.

Article 7

Reasons for excluding measures

1. Work programmes shall be excluded where they:

(a) commence before the date specified in the call for
proposals;

(b) end after 30 April of the year following that of the financial
contribution;

(c) involve an application for a grant of less than EUR 25 000
or more than EUR 500 000

2. Specific measures shall be rejected where they:

(a) commence less than three months after submission of the
grant application to the Commission;

(b) end after 30 April of the year following that of the financial
contribution;

(c) involve an application for a grant of less than EUR 5 000
or more than EUR 100 000.

Article 8

Selection criteria for measures

1. The Commission shall select the applications to receive
Community financing on the basis of the quality of the project

and its cost-effectiveness, as laid down in Article 3(2) of Regu-
lation (EC) No 814/2000.

2. The quality of projects shall be appraised, inter alia, on
the basis of:

(a) their relevance and general interest;

(b) their Community dimension and added value;

(c) their lasting multiplier effect at Community, national and
regional level;

(d) their contribution to the development of lasting multina-
tional, interregional or intersectoral cooperation;

(e) the means contemplated for evaluating the measures.

3. Cost-effectiveness shall be appraised, inter alia, on the
basis of:

(a) whether the budget submitted is reasonable;

(b) the contribution requested from the Commission;

(c) the ability of the applicant to mobilise other sources of
financing.

4. The selection criteria shall be as further set out in
Annex II.

Article 9

Rate of financial assistance

1. The maximum rate of Community financing for the
measures selected shall be 50 % of the eligible cost as defined
in Annex III.

2. The maximum rate of Community financing may be
increased to 75 % of the eligible costs for a specific measure or
for one or more measures contained in a programme, on
condition that they are of exceptional interest in terms of the
selection criteria, and that they entail:

(a) costs of interpretation or translation into at least four of
the official languages of the Community or of the applicant
countries representing more than 20 % of the eligible costs,
subject, in the case of interpretation, to there being at least
five participants per language;

(b) subsistence expenses per participant and per day of less
than 60 % of the maximum amount laid down in the scales
made available to applicants by the Commission.

Preference shall be given to measures implemented in rural
areas.

Article 10

Agreement

The applications selected shall be the subject of an agreement
between the Commission and the beneficiaries covering the
rights and obligations resulting from the Commission decision
to award a grant.
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Article 11

Annual nature of grants

Grants shall be awarded on a strictly annual basis and shall
confer no right in subsequent years, even where the measure
concerned forms part of a multiannual strategy.

Article 12

Publicity

A list of the beneficiaries and activities financed under this
Regulation, together with the amount and the rate of financial
support, shall be published each year in the Official Journal of
the European Communities.

Article 13

Notification of the EAGGF Committee

The EAGGF Committee shall be notified of:

(a) the content of the call for proposals before its publication;

(b) the work programmes received;

(c) the measures selected to receive a grant;

(d) activities implemented on the Commission's initiative.

Article 14

Evaluation

Beneficiaries shall provide everything required for the evalu-
ation of financed measures pursuant to Article 7 of Regulation

(EC) No 814/2000, and shall in particular complete the ques-
tionnaires and evaluation forms enclosed by the Commission
with the application forms.

The Commission shall carry out the evaluation four years at
the latest after the entry into force of this Regulation.

Article 15

Transitional measures

1. For 2000 and notwithstanding Article 2, persons wishing
to receive a Community grant Article 2(1)(a) or (b) of Regula-
tion (EC) No 814/2000 must submit a grant application to the
Commission in accordance with this Regulation. The applica-
tions must be sent to the Commission at least three months
before the commencement of the measures concerned, and in
any event no later than 30 September 2000.

2. The EAGGF Committee shall be notified of the measures
selected for receipt of grants under paragraph 1.

Article 16

Entry into force

This Regulation shall enter into force on the seventh day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission
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ANNEX I

SUBMISSION AND CONTENT OF GRANT APPLICATIONS

1. Grant applications must be:

(a) submitted within the time limit laid down;

(b) fully and correctly completed, and typewritten;

(c) submitted in five copies, all signed and dated by the person responsible for the measure (1), using the original grant
application forms available from the Commission; where all or part of the measure is to be implemented outside
the Community, an additional copy must be supplied;

(d) sent by registered post with acknowledgement of receipt or handed in at the Commission;

(e) completed in one of the official languages of the Community; a brief summary of the project in one or more other
Community languages may be attached.

2. The forward budget must:

(a) be balanced, expressed in euro, and free of errors;

(b) be sufficiently detailed to permit identification, monitoring and checking of the proposed measures;

(c) indicate the calculations and specifications used in drawing it up;

(d) be dated and signed by the person responsible for the measure;

(e) include on the revenue side:

— the direct contribution from the applicant,
— details of contributions from any other providers of funds,
— all revenue generated by the project including, where appropriate, the fees required of participants,
— the requested Commission grant, where appropriate broken down into the different applications submitted to

the Commission.

3. The following must be attached to the application:

(a) the applicant's articles of association, organisation chart, rules of procedure and most recent general report;

(b) any document proving that the applicant does not fall within the scope of Article 4(a), (b), (c), or (d) of this
Regulation;

(c) balance sheets or annual accounts for the last two financial years;

(d) any document proving the financial, technical and professional capacity of the applicant and, in particular, details
of the academic and vocational qualifications and experience of those responsible for the measure, the average
annual staff complement, the plant and technical equipment available and a description of the measures imple-
mented over the last two years;

(e) the detailed programme of the measure, specifying, inter alia, where possible, the names, qualifications and
vocational experience of those participants whose travel and subsistence expenses are to be covered and of the
contributors and the subjects the latter are to deal with;

(f) all documents of use in appraising the content of the measure.

Where subcontractors are used, the same information must be supplied to prove the financial, technical and vocational
capacity of the subcontractor(s) concerned.

(1) Applications may be sent on electronic media but must be accompanied by a paper copy signed and dated by the person
responsible for the measure.
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ANNEX II

SELECTION CRITERIA

1. For the criteria referred to in Article 8(2):

(a) the relevance and general interest of the measure are to be appraised, in particular, in the light of:

— the extent to which the content of the measure is in line with the objectives laid down in Article 1 of
Regulation (EC) No 814/2000 and covers the priority topics set out in the call for proposals,

— the relevance of the information requirements identified by the applicant,

— the extent to which the planned budgetary and human resources are adapted to the measures proposed by the
applicant,

— the suitability of the measures proposed by the applicant for the public targeted;

(b) the Community dimension and added value are to be appraised, in particular, in the light of:

— the number of countries covered by the measure,

— the number of regions covered by the measure,

— the number of sectors covered by the measure,

— the number of organisations involved in drawing up and implementing the measure,

— the degree of effective and balanced cooperation between the various partners in the planning and implementa-
tion of the measures and in their financial contributions,

— the representativeness of the organisations concerned (in terms of the size of their membership and their areas
of activity),

— the expertise of the contributors and people involved in implementing the measures with regard to the, topics
covered;

(c) the lasting multiplier effect at Community, national and regional level is to be appraised, in particular, in the light
of:

— the number of beneficiaries of the measure,

— the representativeness of the beneficiaries and the type of beneficiaries involved,

— the dissemination policy chosen, i.e.:

— the communication tools proposed (publications, reports, databases, directories, follow-up seminars, tech-
nical notes, etc.),

— the media used (paper, electronic, audio-visual),

— the information channels used (press, direct mail, direct distribution, etc.),

— the follow-up given to the measure or its multiannual nature;

(d) the contribution to the development of lasting multinational, interregional or intersectoral cooperation is to be
appraised, in particular, in the light of:

— the exchanges carried out,

— the joint use made of experiences,

— the partnerships set up,

— the networks created,

— the establishment of a joint information/dissemination policy;

(e) the evaluation of the measures is to be appraised, in particular, in the light of:

— the prior evaluation carried out,

— the ex post evaluation carried out,

— the criteria laid down for carrying out the evaluation,

— the techniques used (surveys, questionnaires, statistics, etc.)

2. For the criteria referred to in Article 8(3):

(a) whether the budget submitted is reasonable is to be appraised, in particular, in the light of:

— the total amount,

— the costs given for each item, with reference to the best market conditions and the rates and scales laid down
by the Commission,

— the balance between the various items,

— the total cost per direct beneficiary of the measure;
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(b) the contribution requested is to be appraised, in particular, in the light of:

— the total amount,
— that contribution as a proportion of total revenue;

(c) The ability of the applicant to mobilise other sources of financing is to be appraised, in particular, in the light of:

— the applicant's own resources as a proportion of total revenue,
— committed public (national, regional or local) or private financing as a proportion of total revenue,
— the size of the contribution required of the participants.
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ANNEX III

ELIGIBLE COSTS

1. To be eligible, costs must:

(a) arise directly from the measure;

(b) be essential for the implementation of the measure and reflect the best terms available on the market.

2. Costs must relate to:

(a) preparation of the measures concerned (design, research, coordination, publicity, prior evaluation, etc.);

(b) implementing of the measures (production costs, speakers' fees, hire of facilities and equipment, interpretation,
printing of documents, participation in events, travel expenses, etc.);

(c) follow up activities (press reviews, distribution of reports, ex post evaluation, etc.).

3. The following are eligible:

(a) personnel costs (unit cost per working day), on presentation of pay slips for the period concerned or invoices
where outside personnel are used;

(b) travel expenses as follows:

— booking fees and the cost of second-class travel by train using the shortest route, on presentation of the
ticket (1),

— the cost of air travel for return journeys of more than 800 km, in economy class, using the lowest available
promotional fare (APEX, PEX, Excursion, etc.), on presentation of the ticket and boarding cards (1),

— the cost of intercity journeys by coach, using the shortest route, on presentation of the ticket or invoice,

— the cost of coach or car hire, provided that it is included in the forwarded budget and duly justified, on
presentation of the invoice,

— the cost of travel in a private car, based on second class rail or coach travel, using the shortest route,
supplements excluded; such costs are eligible on presentation of a declaration signed by the user specifying the
dates of departure and return and the point of departure and the destination and an attestation from a rail or
coach company indicating the cost of such a journey (2); expenditure incurred by the user of a private car on
petrol, parking, road tolls and meals is not eligible,

— the cost of urban transport (bus, underground, tram) and taxi fares are not eligible;

(c) accomodation and subsistence expenses, on the following conditions:

— up to a maximum amount per person per day (available from the Commission); this amount covers the cost of
accomodation and of group meals taken in connection with implementation of the measure, on presentation of
the invoices,

— up to a maximum amount per person per meal (available from the Commission); where provision is made for
some or all meals not to be taken together,

— joint hotels bills are eligible only where they indicate the number of rooms, the names of the persons
concerned and the number of nights; restaurant bills must specifiy the number of diners and a list of diners
must be attached;

(d) the cost of interpretation and translation, on the same conditions as personnel costs, up to maximum amounts
(available from the Commission);

(e) the fees of experts or speakers, up to a maximum amount (available from the Commission), on presentation of an
invoice and proof of payment, provided that the persons concerned are not national, Community or international
civil servants or members or employees of the organisation receiving the grant or an associated or affiliated
organisation;

(f) the hire of conference halls and equipment, on presentation of the invoice;

(1) Where another class is used, expenses are eligible only on presentation of an attestation by the transport company indicating the
cost of second class travel, in which case the eligible expenditure will be limited to that amount.

(2) By derogation, where there is no public transport link and for a return journey of up to 300 kilometres, the eligible cost shall be
EUR 0,25 per kilometre.
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(g) subcontracting, but only in those cases stipulated in the agreement; where the contract is for an amount of more
than EUR 10 000, the beneficiary must obtain three tenders, provide the Commission with proof that the
subcontractor selected represents the best value and justify that choice where the tender selected is not the
cheapest; the subcontractor is subjet to the same rules as the beneficiary;

(h) the cost of publication and distribution and the cost of audiovisual productions, other than personnel costs, on
presentation of the invoices;

(i) other costs arising from the requirements of the grant agreement (audits, specific valuations of the measure,
reports, translations, securities, etc.), on presentation of the invoices;

(j) a fixed amount of up to 7 % of the direct eligible costs to cover the cost of consumables, supplies and other costs
(including telephone, fax, couriers, Internet, photocopies and all office supplies), provided that the beneficiary is in
receipt of no other operating costs grant from the European Community;

(k) a contingency reserve of a maximum of 5 % of the direct eligible costs.

4. The following are not eligible:

(a) contributions in kind;

(b) non-specified or one-off expenditure, except in the particular cases referred to in this regulation;

(c) indirect cost (rent, electricity, water, gas, insurance, taxes, etc.);

(d) invested capital costs, contingency reserves, interest on debts owed, exchange rate losses, gifts and expenditure on
luxuries.

5. The dates taken into account for the eligibility of costs are the dates when the costs are generated and not the dates
when the accounting documents are drawn up.

No expenditure generated before the date on which the measure commences as specified in the grant agreement may
be taken into consideration.

6. All invoices must be made out in due and proper form in accordance with the legislation or rules of the country
concerned and must specify the amount and percentage of VAT. Poor quality copies will not be taken into
consideraiton.

7. No unjustified item of expenditure will be taken into account.

8. Costs must have actually been incurred, be recorded in the beneficiary's accounts or tax documents and be identifibale
and verifiable.

9. Where eligible costs are directly covered by another provider of funds, this must be specified in the forward budget
and in the final accounts under ‘Other contributions’ and fulfil the conditions laid down in paragraphs 6, 7 and 8.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1391/2000
of 29 June 2000

temporarily suspending the issuing of export licences for certain milk products and determining
what proportion of the amounts covered by pending applications for export licences may be

allocated

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1255/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in milk
and milk products (1), as amended by Regulation (EC) No
1040/2000 (2),

Having regard to Commission Regulation (EC) No 174/1999 of
26 January 1999 laying down special detailed rules for the
application of Council Regulation (EEC) No 804/68 as regards
export licences and export refunds in the case of milk and milk
products (3), as amended by Regulation (EC) No 1596/1999 (4),
and in particular Article 10(3) thereof,

Whereas:

(1) Uncertainty is a feature of the market in certain milk
products. It is necessary to prevent speculative applica-
tions that may lead to a distortion in competition
between traders. The issuing of export licences for the
products concerned should be temporarily suspended,
and licences for some of these products should not be
issued in respect of applications pending.

(2) For reasons of clarity and interpretation, Commission
Regulation (EC) No 1333/2000 of 23 June 2000

temporarily suspending the issuing of export licences for
certain milk products (5) should be repealed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The issuing of export licences for milk products falling
within CN code 0406 is hereby suspended on 30 June 2000,
excluding licences for destination ‘970’.

2. No export licences shall be issued for milk products
falling within CN code 0406 for which applications submitted
from 26 to 29 June 2000 inclusive are still pending, excluding
applications for licences for destination ‘970’.

3. Export licences shall be issued for milk products falling
within CN code 0406 for applications submitted on 23 June
2000.

Article 2

Regulation (EC) No 1333/2000 is hereby repealed.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 160, 26.6.1999, p. 48.
(2) OJ L 118, 19.5.2000, p. 1.
(3) OJ L 20, 27.1.1999, p. 8.
(4) OJ L 188, 21.7.1999, p. 39. (5) OJ L 151, 24.6.2000, p. 11.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1392/2000
of 29 June 2000

fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1255/1999 of 17
May 1999 on the common organisation of the market in milk
and milk products (1), as amended by Regulation (EC) No
1040/2000 (2), and in particular Article 31(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 31 of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the difference between prices in international trade
for the products listed in Article 1 of that Regulation
and prices for those products within the Community
may be covered by an export refund within the limits
resulting from agreements concluded in accordance with
Article 300 of the Treaty.

(2) Regulation (EC) No 1255/1999 provides that when the
refunds on the products listed in Article 1 of the above-
mentioned Regulation, exported in the natural state, are
being fixed, account must be taken of:

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade,

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or other
points of export in the Community, as well as costs
incurred in placing the goods on the market of the
country of destination,

— the aims of the common organisation of the market
in milk and milk products which are to ensure equi-
librium and the natural development of prices and
trade on this market,

— the limits resulting from agreements concluded in
accordance with Article 300 of the Treaty, and

— the need to avoid disturbances on the Community
market, and

— the economic aspect of the proposed exports.

(3) Article 31(5) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that when prices within the Community are being deter-
mined account should be taken of the ruling prices
which are most favourable for exportation, and that

when prices in international trade are being determined
particular account should be taken of:

(a) prices ruling on third country markets;

(b) the most favourable prices in third countries of des-
tination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices.

(4) Article 31(3) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the world market situation or the specific require-
ments of certain markets may make it necessary to vary
the refund on the products listed in Article 1 of the
abovementioned Regulation according to destination.

(5) Article 31(3) of Regulation (EC) No 1255/1999 provides
that the list of products on which export refunds are
granted and the amount of such refunds should be fixed
at least once every four weeks; the amount of the refund
may, however, remain at the same level for more than
four weeks.

(6) In accordance with Article 16 of Commission Regula-
tion (EC) No 174/1999 of 26 January 1999 on specific
detailed rules for the application of Council Regulation
(EC) No 804/68 as regards export licences and export
refunds on milk and milk products (3), as amended by
Regulation (EC) No 1596/1999 (4); the refund granted
for milk products containing added sugar is equal to the
sum of the two components; one is intended to take
account of the quantity of milk products and is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk prod-
ucts content in the product concerned; the other is
intended to take account of the quantity of added
sucrose and is calculated by multiplying the sucrose
content of the entire product by the basic amount of the
refund valid on the day of exportation for the products
listed in Article 1(1)(d) of Council Regulation (EC) No
2038/1999 of 13 September 1999 on the common
organisation of the markets in the sugar sector (5),
however, this second component is applied only if the
added sucrose has been produced using sugar beet or
cane harvested in the Community.

(3) OJ L 20, 27.1.1999, p. 8.
(1) OJ L 160, 26.6.1999, p. 48. (4) OJ L 188, 21.7.1999, p. 39.
(2) OJ L 118, 19.5.2000, p. 1. (5) OJ L 252, 25.9.1999, p. 1.
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(7) Commission Regulation (EEC) No 896/84 (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 222/88 (2), laid down
additional provisions concerning the granting of refunds
on the change from one milk year to another; those
provisions provide for the possibility of varying refunds
according to the date of manufacture of the products.

(8) For the calculation of the refund for processed cheese
provision must be made where casein or caseinates are
added for that quantity not to be taken into account.

(9) It follows from applying the rules set out above to the
present situation on the market in milk and in particular
to quotations or prices for milk products within the
Community and on the world market that the refund
should be as set out in the Annex to this Regulation.

(10) The Management Committee for Milk and Milk Products
has not delivered an opinion within the time limit set by
its chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

1. The export refunds referred to in Article 31 of Regulation
(EC) No 1255/1999 on products exported in the natural state
shall be as set out in the Annex.

2. There shall be no refunds for exports to destination No
400 for products falling within CN codes 0401, 0402, 0403,
0404, 0405 and 2309.

3. There shall be no refunds for exports to destinations No
021, 023, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052, 053, 054, 061,
063, 064, 066, 068, 404, 600, 800 and 804 for products
falling within CN code 0406.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 91, 1.4.1984, p. 71.
(2) OJ L 28, 1.2.1988, p. 1.
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the export refunds on milk and milk products

(in EUR/100 kg net weight unless otherwise indicated)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * —

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * —

0401 20 91 9500 + —
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * —
0401 20 99 9500 + —
0401 30 11 9100 + —
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * —
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 19 9100 + —
0401 30 19 9400 + —
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 58,50
0402 10 19 9000 + 58,50
0402 10 91 9000 + 0,5850
0402 10 99 9000 + 0,5850
0402 21 11 9200 + 58,50
0402 21 11 9300 + 73,10
0402 21 11 9500 + 77,10
0402 21 11 9900 + 83,00
0402 21 17 9000 + 58,50
0402 21 19 9300 + 73,10
0402 21 19 9500 + 77,10
0402 21 19 9900 + 83,00
0402 21 91 9100 + 83,50
0402 21 91 9200 + 84,20
0402 21 91 9300 + 85,10
0402 21 91 9400 + 91,00
0402 21 91 9500 + 93,10
0402 21 91 9600 + 100,90
0402 21 91 9700 + 105,40

0402 21 91 9900 + 110,50
0402 21 99 9100 + 83,50
0402 21 99 9200 + 84,20
0402 21 99 9300 + 85,10
0402 21 99 9400 + 91,00
0402 21 99 9500 + 93,10
0402 21 99 9600 + 100,90
0402 21 99 9700 + 105,40
0402 21 99 9900 + 110,50
0402 29 15 9200 + 0,5850
0402 29 15 9300 + 0,7310
0402 29 15 9500 + 0,7710
0402 29 15 9900 + 0,8300
0402 29 19 9200 + 0,5850
0402 29 19 9300 + 0,7310
0402 29 19 9500 + 0,7710
0402 29 19 9900 + 0,8300
0402 29 91 9100 + 0,8350
0402 29 91 9500 + 0,9100
0402 29 99 9100 + 0,8350
0402 29 99 9500 + 0,9100
0402 91 11 9110 + —
0402 91 11 9120 + —
0402 91 11 9310 + —
0402 91 11 9350 + —
0402 91 11 9370 + 10,90
0402 91 19 9110 + —
0402 91 19 9120 + —
0402 91 19 9310 + —
0402 91 19 9350 + —
0402 91 19 9370 + 10,90
0402 91 31 9100 + —
0402 91 31 9300 + 12,90
0402 91 39 9100 + —
0402 91 39 9300 + 12,90
0402 91 51 9000 + —
0402 91 59 9000 + —
0402 91 91 9000 + 41,60
0402 91 99 9000 + 41,60
0402 99 11 9110 + —
0402 99 11 9130 + —
0402 99 11 9150 + —
0402 99 11 9310 + —
0402 99 11 9330 + —
0402 99 11 9350 + 0,2790
0402 99 19 9110 + —
0402 99 19 9130 + —
0402 99 19 9150 + —
0402 99 19 9310 + —
0402 99 19 9330 + —
0402 99 19 9350 + 0,2790
0402 99 31 9110 + —
0402 99 31 9150 + 0,2900
0402 99 31 9300 + 0,2490
0402 99 31 9500 + 0,4290
0402 99 39 9110 + —
0402 99 39 9150 + 0,2900
0402 99 39 9300 + 0,2490
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

0402 99 39 9500 + 0,4290
0402 99 91 9000 + 0,4890
0402 99 99 9000 + 0,4890
0403 10 11 9400 + —
0403 10 11 9800 + —
0403 10 13 9800 + —
0403 10 19 9800 + —
0403 10 31 9400 + —
0403 10 31 9800 + —
0403 10 33 9800 + —
0403 10 39 9800 + —
0403 90 11 9000 + 57,50
0403 90 13 9200 + 57,50
0403 90 13 9300 + 72,50
0403 90 13 9500 + 76,40
0403 90 13 9900 + 82,20
0403 90 19 9000 + 82,80
0403 90 31 9000 + 0,5750
0403 90 33 9200 + 0,5750
0403 90 33 9300 + 0,7250
0403 90 33 9500 + 0,7640
0403 90 33 9900 + 0,8220
0403 90 39 9000 + 0,8280
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * —
0403 90 51 9300 + —
0403 90 53 9000 + —
0403 90 59 9110 + —
0403 90 59 9140 + —
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * —
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,20
0403 90 59 9370 + 59,20
0403 90 59 9510 + 59,20
0403 90 59 9540 + 59,20
0403 90 59 9570 + 59,20
0403 90 61 9100 + —
0403 90 61 9300 + —
0403 90 63 9000 + —
0403 90 69 9000 + —
0404 90 21 9100 + 58,50
0404 90 21 9910 + —
0404 90 21 9950 + 7,40
0404 90 23 9120 + 58,50
0404 90 23 9130 + 73,10
0404 90 23 9140 + 77,10
0404 90 23 9150 + 83,00
0404 90 23 9911 + —
0404 90 23 9913 + —
0404 90 23 9915 + —
0404 90 23 9917 + —
0404 90 23 9919 + —
0404 90 23 9931 + 7,40
0404 90 23 9933 + 9,00
0404 90 23 9935 + 10,90
0404 90 23 9937 + 12,90
0404 90 23 9939 + 13,50
0404 90 29 9110 + 83,50
0404 90 29 9115 + 84,20
0404 90 29 9120 + 85,10
0404 90 29 9130 + 91,00
0404 90 29 9135 + 93,10
0404 90 29 9150 + 100,90

0404 90 29 9160 + 105,40
0404 90 29 9180 + 110,50
0404 90 81 9100 + 0,5850
0404 90 81 9910 + —
0404 90 81 9950 + 0,1750
0404 90 83 9110 + 0,5850
0404 90 83 9130 + 0,7310
0404 90 83 9150 + 0,7710
0404 90 83 9170 + 0,8300
0404 90 83 9911 + —
0404 90 83 9913 + —
0404 90 83 9915 + —
0404 90 83 9917 + —
0404 90 83 9919 + —
0404 90 83 9931 + 0,1750
0404 90 83 9933 + 0,2100
0404 90 83 9935 + 0,2790
0404 90 83 9937 + 0,2900
0404 90 89 9130 + 0,8350
0404 90 89 9150 + 0,9100
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + —
0406 10 20 9230 037 —

039 —
098 37,68
400 —
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 —
039 —
098 35,05
400 —
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 —
039 —
098 15,39
400 —
* * * 15,39
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Product code Destination (*) Amount
of refundProduct code Destination (*) Amount

of refund

0406 10 20 9610 037 —
039 —
098 51,11
400 —
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 —
039 —
098 51,83
400 —
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 —
039 —
098 57,86
400 —
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 —
039 —
098 85,03
400 —
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 —
039 —
098 70,86
400 —
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + —
0406 10 20 9830 037 —

039 —
098 26,28
400 —
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 —
039 —
098 31,87
400 —
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + —
0406 10 20 9900 + —
0406 20 90 9100 + —
0406 20 90 9913 037 —

039 —
098 58,77
400 23,80
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 —
039 —
098 77,56
400 31,70
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 —
039 —
098 82,41
400 33,70
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 —
039 —
098 92,10
400 37,60
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + —
0406 30 31 9710 037 —

039 —
098 9,536
400 —
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 —
039 —
098 13,99
400 —
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 —
039 —
098 9,536
400 —
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 —
039 —
098 13,99
400 —
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 —
039 —
098 20,36
400 —
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 —
039 —
098 13,99
400 —
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 —
039 —
098 20,36
400 —
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 —
039 —
098 20,36
400 —
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 —
039 —
098 23,02
400 —
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 —
039 —
098 24,15
400 —
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 —
039 —
098 90,00
400 —
* * * 90,00
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Product code Destination (*) Amount
of refund Product code Destination (*) Amount

of refund

0406 40 90 9000 037 —
039 —

098 92,42
400 —
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 —
039 —

098 101,62
400 45,30
* * * 116,37

0406 90 15 9100 037 —
039 —

098 105,01
400 46,70
* * * 120,25

0406 90 17 9100 037 —
039 —

098 105,01
400 46,70
* * * 120,25

0406 90 21 9900 037 —
039 —

098 102,90
400 33,50
* * * 117,54

0406 90 23 9900 037 —
039 —

098 90,36
400 —
* * * 103,92

0406 90 25 9900 037 —
039 —

098 89,77
400 —
* * * 102,80

0406 90 27 9900 037 —
039 —

098 81,30
400 —
* * * 93,10

0406 90 31 9119 037 —
039 —

098 74,72
400 19,20
* * * 85,71

0406 90 33 9119 037 —
039 —

098 74,72
400 19,20
* * * 85,71

0406 90 33 9919 037 —
039 —

098 68,29
400 —
* * * 78,60

0406 90 33 9951 037 —
039 —

098 68,98
400 —
* * * 78,66

0406 90 35 9190 037 33,29
039 33,29

098 105,71
400 46,20
* * * 121,56

0406 90 35 9990 037 —
039 —

098 105,71
400 30,20
* * * 121,56

0406 90 37 9000 037 —
039 —

098 101,62
400 45,30
* * * 116,37

0406 90 61 9000 037 47,01
039 47,01

098 112,00
400 43,00
* * * 129,64

0406 90 63 9100 037 42,83
039 42,83

098 111,41
400 48,10
* * * 128,55

0406 90 63 9900 037 34,22
039 34,22

098 107,11
400 36,80
* * * 124,18

0406 90 69 9100 + —
0406 90 69 9910 037 —

039 —

098 107,11
400 36,80
* * * 124,18

0406 90 73 9900 037 —
039 —

098 93,28
400 39,60
* * * 106,91

0406 90 75 9900 037 —
039 —

098 93,90
400 16,70
* * * 108,07

0406 90 76 9300 037 —
039 —

098 84,68
400 —
* * * 96,98
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Product code Destination (*) Amount
of refund Product code Destination (*) Amount

of refund

0406 90 76 9400 037 —

039 —

098 94,85

400 17,40

* * * 108,62

0406 90 76 9500 037 —

039 —

098 90,24

400 17,40

* * * 102,45

0406 90 78 9100 037 —

039 —

098 87,50

400 —

* * * 102,26

0406 90 78 9300 037 —

039 —

098 92,78

400 —

* * * 105,98

0406 90 78 9500 037 —

039 —

098 91,91

400 —

* * * 104,35

0406 90 79 9900 037 —

039 —

098 75,02

400 —

* * * 86,27

0406 90 81 9900 037 —

039 —

098 94,85

400 35,80

* * * 108,62

0406 90 85 9910 037 33,32

039 33,32

098 102,43

400 44,60

* * * 117,90

0406 90 85 9991 037 —

039 —

098 102,43

400 30,20

* * * 117,90

0406 90 85 9995 037 —

039 —

098 93,90

400 —

* * * 108,07

0406 90 85 9999 + —

0406 90 86 9100 + —

0406 90 86 9200 037 —

039 —

098 86,17

400 20,80

* * * 102,23

0406 90 86 9300 037 —

039 —

098 87,41

400 22,80

* * * 103,32

0406 90 86 9400 037 —

039 —

098 92,87

400 25,80

* * * 108,62

0406 90 86 9900 037 —

039 —

098 102,43

400 30,20

* * * 117,90

0406 90 87 9100 + —

0406 90 87 9200 037 —

039 —

098 71,81

400 18,60

* * * 85,19

0406 90 87 9300 037 —

039 —

098 80,27

400 21,00

* * * 94,89

0406 90 87 9400 037 —

039 —

098 82,36

400 23,00

* * * 96,33

0406 90 87 9951 037 —

039 —

098 93,15

400 31,80

* * * 106,68

0406 90 87 9971 037 —

039 —

098 93,15

400 25,80

* * * 106,68

0406 90 87 9972 098 39,68

400 —

* * * 45,63
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Product code Destination (*) Amount
of refund Product code Destination (*) Amount

of refund

0406 90 87 9973 037 —

039 —

098 91,46

400 18,10

* * * 104,74

0406 90 87 9974 037 —

039 —

098 99,26

400 18,10

* * * 113,19

0406 90 87 9975 037 —

039 —

098 101,25

400 24,00

* * * 114,45

0406 90 87 9979 037 —

039 —

098 90,36

400 18,10

* * * 103,92

0406 90 88 9100 + —

0406 90 88 9300 037 —

039 —

098 70,90

400 22,80

* * * 83,50

2309 10 15 9010 + —

2309 10 15 9100 + —

2309 10 15 9200 + —

2309 10 15 9300 + —

2309 10 15 9400 + —

2309 10 15 9500 + —

2309 10 15 9700 + —

2309 10 19 9010 + —

2309 10 19 9100 + —
2309 10 19 9200 + —
2309 10 19 9300 + —
2309 10 19 9400 + —
2309 10 19 9500 + —
2309 10 19 9600 + —
2309 10 19 9700 + —
2309 10 19 9800 + —
2309 10 70 9010 + —
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + —
2309 90 35 9100 + —
2309 90 35 9200 + —
2309 90 35 9300 + —
2309 90 35 9400 + —
2309 90 35 9500 + —
2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
2309 90 39 9100 + —
2309 90 39 9200 + —
2309 90 39 9300 + —
2309 90 39 9400 + —
2309 90 39 9500 + —
2309 90 39 9600 + —
2309 90 39 9700 + —
2309 90 39 9800 + —
2309 90 70 9010 + —
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) The code numbers for the destinations are those set out in the Annex to Commission Regulation (EC) No 2543/1999 (OJ L 307, 2.12.1999, p. 46).
However:
— ‘098’ covers destination codes 055, 060, 070 and from 091 to 096 inclusive,

— ‘970’ covers the exports referred to in Articles 36(1)(a) and (c) and 44(1)(a) and (b) of Commission Regulation (EEC) No 800/1999 (OJ L 107, 17.4.1999, p. 11).
For destinations other than those indicated for each ‘product code’, the amount of the refund applying is indicated by ***.
Where no destination (‘+’) is indicated, the amount of the refund is applicable for exports to any destination other than those referred to in Article 1(2)
and (3).

NB: The product codes and the footnotes are defined in Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987, p. 1), as amended.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1393/2000
of 29 June 2000

amending the export refunds on poultrymeat

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2777/75 of 29
October 1975 on the common organisation of the market in
poultrymeat (1), as last amended by Commission Regulation
(EC) No 2916/95 (2), and in particular Article 8(3) thereof,

Whereas:

(1) The export refunds on poultrymeat were fixed by
Commission Regulation (EC) No 1029/2000 (3).

(2) It follows from applying the criteria referred to in Article
8 of Regulation (EEC) No 2777/75 to the information
known to the Commission that the export refunds at

present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1(1) of
Regulation (EEC) No 2777/75, exported in the natural state, as
fixed in the Annex to Regulation (EC) No 1029/2000 are
hereby altered as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 282, 1.11.1975, p. 77.
(2) OJ L 305, 19.12.1995, p. 49.
(3) OJ L 116, 17.5.2000, p. 16.
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Product code Destination
of refund (1)

Amount
of refund

EUR/100 units

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 amending the export refunds on poultrymeat

0105 11 11 9000 01 1,20
0105 11 19 9000 01 1,20
0105 11 91 9000 01 1,20
0105 11 99 9000 01 1,20
0105 12 00 9000 01 2,60
0105 19 20 9000 01 2,60

EUR/100 kg

0207 12 10 9900 02 23,00
03 23,00

0207 12 90 9190 02 23,00
03 23,00

0207 12 90 9990 02 23,00
03 23,00

(1) The destinations are as follows:

01 All, except for the United States of America,
02 Angola, Saudi Arabia, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, the United Arab Emirates, Jordan, Yemen, Lebanon, Iraq and Iran,
03 Armenia, Azerbaijan, Belarus, Georgia, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Moldova, Russia, Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan and Ukraine.

NB: The product codes and the footnotes are defined in amended Commission Regulation (EEC) No 3846/87.



EN Official Journal of the European Communities 30.6.2000L 158/36

COMMISSION REGULATION (EC) No 1394/2000
of 29 June 2000

amending the export refunds on eggs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2771/75 of 29
October 1975 on the common organisation of the market in
eggs (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1516/96 (2), and in particular Article 8(3) thereof,

Whereas:

(1) The export refunds on eggs were fixed by Commission
Regulation (EC) No 1239/2000 (3).

(2) It follows from applying the criteria referred to in Article
8 of Regulation (EEC) No 2771/75 to the information
known to the Commission that the export refunds at

present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1(1) of
Regulation (EEC) No 2771/75, exported in the natural state, as
fixed in the Annex to Regulation (EC) No 1239/2000 are
hereby altered as shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 282, 1.11.1975, p. 49.
(2) OJ L 189, 30.7.1996, p. 99.
(3) OJ L 141, 15.6.2000, p. 27.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 amending the export refunds on eggs

Product code Destination (1) Amount of refund

EUR/100 units

0407 00 11 9000 02 2,60

0407 00 19 9000 02 1,20

EUR/100 kg

0407 00 30 9000 03 11,00

04 5,50

05 13,50

0408 11 80 9100 01 55,00

0408 19 81 9100 01 25,00

0408 19 89 9100 01 25,00

0408 91 80 9100 01 41,00

0408 99 80 9100 01 10,50

(1) The destinations are as follows:

01 all destinations except Switzerland and Estonia,
02 all destinations except the United States of America,
03 Kuwait, Bahrain, Oman, Qatar, the United Arab Emirates, Yemen, Hong Kong SAR and Russia,
04 all destinations except Switzerland and those of 03 and 05,
05 South Korea, Japan, Malaysia, Thailand, Taiwan, the Philippines and Egypt.

NB: The product codes and the footnotes are defined in amended Commission Regulation (EEC)
No 3846/87.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1395/2000
of 29 June 2000

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2), and in particular Article 13 (8) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 (8) of Regulation (EEC) No 1766/92 provides
that the export refund applicable to cereals on the day
on which application for an export licence is made must
be applied on request to exports to be effected during
the period of validity of the export licence; whereas, in
this case, a corrective amount may be applied to the
refund.

(2) Commission Regulation (EC) No 1501/95 of 29 June
1995 laying down certain detailed rules under Council
Regulation (EEC) No 1766/92 on the granting of export
refunds on cereals and the cereals and the measures to
be taken in the event of disturbance on the market for
cereals (3), as last amended by Regulation (EC) No 2513/
98 (4), allows for the fixing of a corrective amount for
the products listed in Article 1(1) (c) of Regulation (EEC)
No 1766/92; that corrective amount must be calculated
taking account of the factors referred to in Article 1 of
Regulation (EC) No 1501/95.

(3) The world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
corrective amount according to destination.

(4) The corrective amount must be fixed at the same time as
the refund and according to the same procedure; it may
be altered in the period between fixings.

(5) It follows from applying the provisions set out above
that the corrective amount must be as set out in the
Annex hereto.

(6) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The corrective amount referred to in Article 1(1) (a), (b) and (c)
of Regulation (EEC) No 1766/92 which is applicable to export
refunds fixed in advance except for malt shall be as set out in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 7.
(4) OJ L 313, 21.11.1998, p. 16.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

(EUR/t)

Product code Destination (1)
Current
6

1st period
7

2nd period
8

3rd period
9

4th period
10

5th period
11

6th period
12

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 –1,00 –2,00 –2,00 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 01 0 12,00 12,00 12,00 0,00 — —
1101 00 15 9130 01 0 11,50 11,50 11,50 0,00 — —
1101 00 15 9150 01 0 10,50 10,50 10,50 0,00 — —
1101 00 15 9170 01 0 9,75 9,75 9,75 0,00 — —
1101 00 15 9180 01 0 9,25 9,25 9,25 0,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 42,75 42,75 42,75 0 — —
1102 10 00 9700 01 0 33,75 33,75 33,75 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 01 0 0 –1,50 –3,00 –4,50 — —
1103 11 10 9400 01 0 0 –1,34 –2,68 –4,02 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 –1,37 –2,74 –4,11 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(1) The destinations are identified as follows:
01 all third countries,
02 other third countries,
03 Mauritania, Mali, Niger, Senegal, Burkina Faso, The Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Cape Verde, Sierra Leone, Liberia, Côte d'Ivoire, Ghana, Togo, Chad, Central African

Republic, Benin, Cameroon, Equatorial Guinea, São Tomé and Principe, Gabon, Congo, Democratic Republic of the Congo, Rwanda, Burundi, Angola, Zambia, Malawi,
Mozambique, Namibia, Botswana, Zimbabwe, Lesotho, Swaziland, Seychelles, The Comoros, Madagascar, Djibouti, Ethiopia, Eritrea and Mauritius.

NB: The zones are those defined in amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92 (OJ L 214, 30.7.1992, p. 20).
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1396/2000
of 29 June 2000

fixing the rates of the refunds applicable to certain cereal and rice-products exported in the form of
goods not covered by Annex I to the Treaty

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1253/1999 (2), and in particular Article 13(3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of 22
December 1995 on the common organisation of the market in
rice (3), as amended by Regulation (EC) No 2072/98 (4), and in
particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 13(1) of Regulation (EEC) No 1766/92 and
Article 13(1) of Regulation (EC) No 3072/95 provide
that the difference between quotations of prices on the
world market for the products listed in Article 1 of each
of those Regulations and the prices within the
Community may be covered by an export refund.

(2) Commission Regulation (EC) No 1222/94 of 30 May
1994 laying down common implementing rules for
granting export refunds on certain agricultural products
exported in the form of goods not covered by Annex I
to the Treaty, and the criteria for fixing the amount of
such refunds (5), as last amended by Regulation (EC) No
701/2000 (6), specifies the products for which a rate of
refund should be fixed, to be applied where these prod-
ucts are exported in the form of goods listed in Annex B
to Regulation (EEC) No 1766/92 or in Annex B to
Regulation (EC) No 3072/95 as appropriate.

(3) In accordance with the first subparagraph of Article 4(1)
of Regulation (EC) No 1222/94, the rate of the refund
per 100 kilograms for each of the basic products in
question must be fixed for each month.

(4) The commitments entered into with regard to refunds
which may be granted for the export of agricultural
products contained in goods not covered by Annex I to
the Treaty may be jeopardised by the fixing in advance
of high refund rates. Whereas it is therefore necessary to
take precautionary measures in such situations without,
however, preventing the conclusion of long-term

contracts. Whereas the fixing of a specific refund rate for
the advance fixing of refunds is a measure which enables
these various objectives to be met.

(5) Now that a settlement has been reached between the
European Community and the United States of America
on Community exports of pasta products to the United
States and has been approved by Council Decision
87/482/EEC (7), it is necessary to differentiate the refund
on goods falling within CN codes 1902 11 00 and
1902 19 according to their destination.

(6) Article 4(5)(b) of Regulation (EC) No 1222/94 provides
that, in the absence of the proof referred to in Article
4(5)(a) of that Regulation, a reduced rate of export
refund has to be fixed, taking account of the amount of
the production refund applicable, pursuant to Commis-
sion Regulation (EEC) No 1722/93 (8), as last amended
by Regulation (EC) No 87/1999 (9), for the basic product
in question, used during the assumed period of manufac-
ture of the goods.

(7) It is necessary to ensure continuity of strict management
taking account of expenditure forecasts and funds avail-
able in the budget.

(8) The Management Committee for Cereals has not deliv-
ered an opinion within the time limit set by its
chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The rates of the refunds applicable to the basic products
appearing in Annex A to Regulation (EC) No 1222/94 and
listed either in Article 1 of Regulation (EEC) No 1766/92 or in
Article 1(1) of Regulation (EC) No 3072/95, exported in the
form of goods listed in Annex B to Regulation (EEC) No
1766/92 or in Annex B to amended Regulation (EC) No 3072/
95 respectively, are hereby fixed as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 329, 30.12.1995, p. 18.
(4) OJ L 265, 30.9.1998, p. 4. (7) OJ L 275, 29.9.1987, p. 36.
(5) OJ L 136, 31.5.1994, p. 5. (8) OJ L 159, 1.7.1993, p. 112.
(6) OJ L 83, 4.4.2000, p. 6. (9) OJ L 9, 15.1.1999, p. 8.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Erkki LIIKANEN

Member of the Commission
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(EUR/100 kg)

Rate of refund per 100 kg
of basic product

CN code Description of products (1)
In case

of advance
fixing of refunds

Other

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the rates of the refunds applicable to certain cereals and
rice products exported in the form of goods not covered by Annex I to the Treaty

1001 10 00 Durum wheat:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and 1902 19 to the United
States of America — —

– in other cases — —

1001 90 99 Common wheat and meslin:
– on exports of goods falling within CN codes 1902 11 and 1902 19 to the United
States of America 1,513 1,513

– in other cases:
– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (2) 1,207 1,207
– – in other cases 2,328 2,328

1002 00 00 Rye 5,156 5,156

1003 00 90 Barley 1,516 1,516

1004 00 00 Oats 4,532 4,532

1005 90 00 Maize (corn) used in the form of:
– starch:
– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (2) 3,460 3,460
– – in other cases 4,862 4,862
– glucose, glucose syrup, maltodextrine, maltodextrine syrup of CN codes
1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (3):

– – where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (2) 2,827 2,827
– – in other cases 4,229 4,229
– other (including unprocessed) 4,862 4,862

Potato starch of CN code 1108 13 00 similar to a product obtained from processed
maize:
– where pursuant to Article 4 (5) of Regulation (EC) No 1222/94 (2) 3,460 3,460
– in other cases 4,862 4,862

ex 1006 30 Wholly-milled rice:
– round grain — —
– medium grain — —
– long grain — —

1006 40 00 Broken rice — —

1007 00 90 Sorghum 1,516 1,516

(1) As far as agricultural products obtained from the processing of a basic product or/and assimilated products are concerned, the coefficients shown in Annex E οf amended
Commission Regulation (EC) No 1222/94 shall be applied (OJ L 136, 31.5.1994, p. 5).

(2) The goods concerned are listed in Annex I of amended Regulation (EEC) No 1722/93 (OJ L 159, 1.7.1993, p. 112).
(3) For syrups of CN codes NC 1702 30 99, 1702 40 90 and 1702 60 90, obtained from mixing glucose and fructose syrup, the export refund may be granted only for the

glucose syrup.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1397/2000
of 29 June 2000

determining to what extent applications for import rights for calves not exceeding 80 kilograms
lodged pursuant to Regulation (EC) No 1128/1999 can be met

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Commission Regulation (EC) No 1128/1999
of 28 May 1999 laying down detailed rules of application for a
tariff quota for calves weighing not more than 80 kilograms
originating in certain third countries (1), and in particular
Article 5(1) thereof,

Whereas:

(1) Article 2(4) of Regulation (EC) No 1128/1999 provides
for the quantities reserved for traditional importers to be
allocated in proportion to their imports during the 36
months preceding the import year in question.

(2) Allocation of the quantities available to operators
covered by Article 2(3)(b) of that Regulation is to be
made in proportion to the quantities applied for. Since

the quantities applied for exceed the quantities available,
a fixed percentage reduction should be set,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Every application for an import right for live animals of the
bovine species not exceeding 80 kilograms shall be granted to
the following extent:

(a) 23,7302 % of the quantities imported within the meaning
of Article 2(3)(a) of Regulation (EC) No 1128/1999;

(b) 0,0537 % of the quantities applied for within the meaning
of Article 2(3)(b) of Regulation (EC) No 1128/1999.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 135, 29.5.1999, p. 50.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1398/2000
of 29 June 2000

fixing the export refunds on rice and broken rice and suspending the issue of export licences

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of 22
December 1995 on the common organisation of the market in
rice (1), as last amended by Regulation (EC) No 2072/98 (2), and
in particular the second subparagraph of Article 13(3) and (15)
thereof,

Whereas:

(1) Article 13 of Regulation (EC) No 3072/95 provides that
the difference between quotations or prices on the world
market for the products listed in Article 1 of that Regu-
lation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund.

(2) Article 13(4) of Regulation (EC) No 3072/95, provides
that when refunds are being fixed account must be taken
of the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of rice and broken rice on the
Community market on the one hand and prices for rice
and broken rice on the world market on the other. The
same Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices and
trade on the rice market and, furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the need to avoid disturbances of the Community
market with limits resulting from agreements concluded
in accordance with Article 300 of the Treaty.

(3) Commission Regulation (EEC) No 1361/76 (3) lays down
the maximum percentage of broken rice allowed in rice
for which an export refund is fixed and specifies the
percentage by which that refund is to be reduced where
the proportion of broken rice in the rice exported
exceeds that maximum.

(4) Article 13(5) of Regulation (EC) No 3072/95 defines the
specific criteria to be taken into account when the
export refund on rice and broken rice is being calcu-
lated.

(5) The world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
refund for certain products according to destination.

(6) A separate refund should be fixed for packaged long
grain rice to accommodate current demand for the
product on certain markets.

(7) The refund must be fixed at least once a month; whereas
it may be altered in the intervening period.

(8) It follows from applying these rules and criteria to the
present situation on the market in rice and in particular
to quotations or prices for rice and broken rice within
the Community and on the world market, that the
refund should be fixed as set out in the Annex hereto.

(9) For the purposes of administering the volume restric-
tions resulting from Community commitments in the
context of the WTO, the issue of export licences with
advance fixing of the refund should be restricted.

(10) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation (EC) No 3072/95 with the exception of those listed
in paragraph 1(c) of that Article, exported in the natural state,
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

The issue of export licences with advance fixing of the refund is
suspended.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 30 June 2000.

(1) OJ L 329, 30.12.1995, p. 18.
(2) OJ L 265, 30.9.1998, p. 4.
(3) OJ L 154, 15.6.1976, p. 11.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

1006 30 67 9900

1006 30 44 9000

(EUR/t)

05 —
01 —

1006 30 46 9000

Product code

— —

1006 30 67 9100

Destination (1)

01 —

04 —

04 —

1006 20 17 9000

01 —

1006 30 42 9000

1006 30 96 9900

— —

1006 30 61 9100

1006 30 65 9900

05 —

— —

02 —

1006 20 92 9000

Destination (1)

1006 30 96 9100

Amount
of refunds

01 —

04 —

01 —

03 —
04 —

02 —
03 —

01 —

03 —

01 —
1006 30 25 9000

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the export refunds on rice and broken rice and suspending
the issue of export licences

1006 30 92 9900

1006 20 94 9000

02 —

01 —

02 —

01 —

01 —

01 —

01 —

1006 30 92 9100

— —

1006 30 23 9000

1006 20 15 9000

1006 30 65 9100

— —

01 —

04 —

1006 40 00 9000

05 —

04 —

1006 30 48 9000

Amount
of refunds

1006 30 63 9100

— —

05 —

1006 20 96 9000

Product code

04 —

01 —

03 —

01 —

1006 30 27 9000

04 —

02 —

01 —

05 —

1006 30 94 9900

1006 30 21 9000

01 —

04 —

04 —

05 —

01 —

1006 30 61 9900

1006 30 63 9900

03 —

01 —

02 —

1006 20 13 9000

01 —

(1) The destinations are identified as follows:
01 Liechtenstein, Switzerland, the communes of Livigno and Campione d'Italia,
02 Zones I, II, III, VI, excluding Turkey,
03 Zones IV, V, VII(c), Canada and Zone VIII excluding Suriname, Guyana and Madagascar,
04 Destinations mentioned in Article 34 of amended Commission Regulation (EEC) No 3665/87,
05 Ceuta and Melilla.

NB: The zones are those defined in the Annex to amended Commission Regulation (EEC) No 2145/92.

01 —

1006 30 98 9100

05 —

01 —

(EUR/t)

01 —

1006 30 94 9100

01 —

1006 20 11 9000

04 —

1006 30 98 9900

— —

05 —

04 —

03 —

1006 20 98 9000
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1399/2000
of 29 June 2000

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Regulation (EC) No 1253/
1999 (2), and in particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 provides
that the difference between quotations or prices on the
world market for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund.

(2) Regulation (EC) No 1517/95 of 29 June 1995 laying
down detailed rules for the application of Regulation
(EEC) No 1766/92 as regards the arrangements for the
export and import of compound feedingstuffs based on
cereals and amending Regulation (EC) No 1162/95
laying down special detailed rules for the application of
the system of import and export licences for cereals and
rice (3) in Article 2 lays down general rules for fixing the
amount of such refunds.

(3) That calculation must also take account of the cereal
products content. In the interest of simplification, the
refund should be paid in respect of two categories of
‘cereal products’, namely for maize, the most commonly
used cereal in exported compound feeds and maize
products, and for ‘other cereals’, these being eligible
cereal products excluding maize and maize products. A

refund should be granted in respect of the quantity of
cereal products present in the compound feedingstuff.

(4) Furthermore, the amount of the refund must also take
into account the possibilities and conditions for the sale
of those products on the world market, the need to
avoid disturbances on the Community market and the
economic aspect of the export.

(5) However, in fixing the rate of refund it would seem
advisable to base it at this time on the difference in the
cost of raw inputs widely used in compound feeding-
stuffs as the Community and world markets, allowing
more accurate account to be taken of the commercial
conditions under which such products are exported.

(6) The refund must be fixed once a month; whereas it may
be altered in the intervening period.

(7) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the compound feedingstuffs covered by
Regulation (EEC) No 1766/92 and subject to Regulation (EC)
No 1517/95 are hereby fixed as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 147, 30.6.1995, p. 51.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the export refunds on cereal-based compound feeding-
stuffs

Product code benefiting from export refund (1):

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(EUR/t)

Cereal products (2) Amount of refund (2)

Maize and maize products:

CN codes 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 1904 10 10 56,26

Cereal products (2) excluding maize and maize products 0,00

(1) The product codes are defined in Sector 5 of the Annex to Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987,
p. 1), amended.

(2) For the purposes of the refund only the starch coming from cereal products is taken into account.
Cereal products means the products falling within subheadings 0709 90 60 and 0712 90 19, Chapter 10, and headings
Nos 1101, 1102, 1103 and 1104 (unprocessed and not reconstituted excluding subheading 1104 30) and the cereals content of the
products falling within subheadings 1904 10 10 and 1904 10 90 of the combined nomenclature. The cereals content in products under
subheadings 1904 10 10 and 1904 10 90 of the combined nomenclature is considered to be equal to the weight of this final product.
No refund is paid for cereals where the origin of the starch cannot be clearly established by analysis.
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1400/2000
of 29 June 2000

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992 on the common organization of the market in
cereals (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1253/1999 (2), and in particular Article 13(3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of 22
December 1995 on the common organization of the market in
rice (3), as last amended by Regulation (EC) No 2072/98 (4), and
in particular Article 13(3) thereof,

Whereas:

(1) Article 13 of Regulation (EEC) No 1766/92 and Article
13 of Regulation (EC) No 3072/95 provide that the
difference between quotations or prices on the world
market for the products listed in Article 1 of those
Regulations and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund.

(2) Article 13 of Regulation (EC) No 3072/95 provides that
when refunds are being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals, rice and broken rice
on the Community market on the one hand and prices
for cereals, rice, broken rice and cereal products on the
world market on the other. The same Articles provide
that it is also important to ensure equilibrium and the
natural development of prices and trade on the markets
in cereals and rice and, furthermore, to take into account
the economic aspect of the proposed exports, and the
need to avoid disturbances on the Community market.

(3) Article 4 of Commission Regulation (EC) No 1518/
95 (5), as amended by Regulation (EC) No 2993/95 (6),
on the import and export system for products processed
from cereals and from rice defines the specific criteria to
be taken into account when the refund on these prod-
ucts is being calculated.

(4) The refund to be granted in respect of certain processed
products should be graduated on the basis of the ash,
crude fibre, tegument, protein, fat and starch content of
the individual product concerned, this content being a
particularly good indicator of the quantity of basic
product actually incorporated in the processed product.

(5) There is no need at present to fix an export refund for
manioc, other tropical roots and tubers or flours
obtained therefrom, given the economic aspect of poten-
tial exports and in particular the nature and origin of
these products. For certain products processed from
cereals, the insignificance of Community participation in
world trade makes it unnecessary to fix an export refund
at the present time.

(6) The world market situation or the specific requirements
of certain markets may make it necessary to vary the
refund for certain products according to destination.

(7) The refund must be fixed once a month; whereas it may
be altered in the intervening period.

(8) Certain processed maize products may undergo a heat
treatment following which a refund might be granted
that does not correspond to the quality of the product;
whereas it should therefore be specified that on these
products, containing pregelatinized starch, no export
refund is to be granted.

(9) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1(1)(d) of
Regulation (EEC) No 1766/92 and in Article 1(1)(c) of Regula-
tion (EC) No 3072/95 and subject to Regulation (EC) No
1518/95 are hereby fixed as shown in the Annex to this
Regulation.

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 329, 30.12.1995, p. 18.
(4) OJ L 265, 30.9.1998, p. 4.
(5) OJ L 147, 30.6.1995, p. 55.
(6) OJ L 312, 23.12.1995, p. 25.
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Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

0,00
1104 30 90 9000

ANNEX

to the Commission Regulation of 29 June 2000 fixing the export refunds on products processed from cereals
and rice

1102 20 10 9200 (1)

(EUR/tonne)

(1) No refund shall be granted on products given a heat treatment resulting in pregelatinisation of the starch.

(2) Refunds are granted in accordance with Council Regulation (EEC) No 2730/75 (OJ L 281, 1.11.1975, p. 20), amended.

NB: The product codes and the footnotes are defined in Commission Regulation (EEC) No 3846/87 (OJ L 366, 24.12.1987, p. 1), amended.

101,27
1103 13 10 9300 (1)

67,51

0,00
1104 30 10 9000

92,41
1702 90 79 9000

0,00
1104 29 55 9000

67,51
1702 90 75 9000

(EUR/tonne)

88,19
1702 90 50 9900

0,00
1104 29 51 9000

67,51
1702 90 50 9100

78,76
1102 20 10 9400 (1)

Refund

47,32
1103 12 00 9100

84,39
1104 23 10 9300

88,19
1702 30 59 9000 (2)

0,00
1702 30 51 9000 (2)

44,69

1104 23 10 9100

44,08
1108 19 10 9300

90,02
1108 19 10 9200

42,06
1104 22 30 9100

90,02
1108 13 00 9300

90,02
1108 13 00 9200

90,02
1108 12 00 9300

0,00
1104 22 20 9100

0,00
1107 10 91 9000

67,51
1102 20 90 9200 (1)

0,00
1104 21 50 9300

47,32
1103 13 10 9100 (1)

78,76
1103 13 10 9500 (1)

0,00
1104 12 90 9100

Product code

67,51
1103 13 90 9100 (1)

Refund

52,58
1104 12 90 9300

67,51
1103 19 10 9000

Product code

0,00
1104 21 50 9100

64,70
1104 29 11 9000

67,51
1702 40 90 9000

88,19
1702 30 99 9000

67,51
1702 30 91 9000

44,08
1109 00 00 9100

0,00
1104 21 30 9100

0,00
1104 11 90 9100

0,00
1108 12 00 9200

0,00
1108 11 00 9300

0,00
1108 11 00 9200

67,51
1102 90 10 9100

14,07
1107 10 11 9000

73,14
1104 21 10 9100

35,54
1103 19 30 9100

42,06
1104 19 10 9000 0,00
1104 19 50 9110

0,00
1102 90 10 9900 0,00
1102 90 30 9100

64,14
2106 90 55 9000

0,00
1103 29 20 9000

0,00
1103 21 00 9000

90,02
1104 19 50 9130
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COMMISSION REGULATION (EC) No 1401/2000
of 29 June 2000

fixing production refunds on cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1766/92 of 30
June 1992, on the common organisation of the market in
cereals (1), as last amended by Commission Regulation (EC) No
1253/1999 (2), and in particular Article 7 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EC) No 3072/95 of 22
December 1995 on the common organisation of the market in
rice (3), as last amended by Regulation (EC) No 2072/98 (4), and
in particular Article 7(2) thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No 1722/93 of
30 June 1993 laying down detailed rules for the arrangements
concerning production refunds in the cereals and rice
sectors (5), as last amended by Regulation (EC) No 87/1999 (6),
and in particular Article 3 thereof,

Whereas:

(1) Regulation (EEC) No 1722/93 establishes the conditions
for granting the production refund; whereas the basis for
the calculation is established in Article 3 of the said
Regulation; whereas the refund thus calculated must be

fixed once a month and may be altered if the price of
maize and/or wheat changes significantly.

(2) The production refunds to be fixed in this Regulation
should be adjusted by the coefficients listed in the
Annex II to Regulation (EEC) No 1722/93 to establish
the exact amount payable.

(3) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The refund referred to in Article 3(2) of Regulation (EEC) No
1722/93, expressed per tonne of starch extracted from maize,
wheat, barley, oats, potatoes, rice or broken rice, shall be
EUR 26,27/t.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 July 2000.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

Franz FISCHLER

Member of the Commission

(1) OJ L 181, 1.7.1992, p. 21.
(2) OJ L 160, 26.6.1999, p. 18.
(3) OJ L 329, 30.12.1995, p. 18.
(4) OJ L 265, 30.9.1998, p. 4.
(5) OJ L 159, 1.7.1993, p. 112.
(6) OJ L 9, 15.1.1999, p. 8.
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COMMISSION DIRECTIVE 2000/42/EC
of 22 June 2000

amending the Annexes to Council Directives 86/362/EEC, 86/363/EEC and 90/642/EEC on the fixing
of maximum levels for pesticide residues in and on cereals, foodstuffs of animal origin and certain

products of plant origin, including fruit and vegetables respectively

(Text with EEA relevance)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 86/362/EEC of 24 July
1986 on the fixing of maximum levels for pesticide residues in
and on cereals (1), as last amended by Commission Directive
2000/24/EC (2), and in particular Article 10 thereof,

Having regard to Council Directive 86/363/EEC of 24 July
1986 on the fixing of maximum levels for pesticide residues in
and on foodstuffs of animal origin (3), as last amended by
Directive 2000/24/EC, and in particular Article 10 thereof,

Having regard to Council Directive 90/642/EEC of 27
November 1990 on the fixing of maximum levels for pesticide
residues in and on products of plant origin, including fruit and
vegetables (4), as last amended by Directive 2000/24/EC, and in
particular Article 7 thereof,

Whereas:

(1) Council Directives 94/29/EC (5) and 94/30/EC (6), in
fixing maximum residue levels in the Annexes to Direct-
ives 86/362/EEC, 86/363/EEC and 90/642/EEC for
benalaxyl, benfuracarb, carbofuran, carbosulfan, cyflu-
thrin, ethephon, fenarimol, furathiocarb, lambda-cyhalo-
thrin, metalaxyl and propiconazole provided that for
many commodities, the maximum residue levels would
automatically revert to the appropriate lower limits of
analytical determination unless other levels were
adopted before 30 June 1999. This deadline was
amended to read ‘at the latest by 1 July 2000’ by
Commission Directive 97/71/EC (7).

(2) Council Directives 95/38/EC (8) and 95/39/EC (9), in
fixing maximum residue levels in the Annexes to Direct-
ives 86/362/EEC, 86/363/EEC and 90/642/EEC for aldi-
carb, amitraz, methidathion, methomyl, thiodicarb, piri-
miphos-methyl and thiabendazole provided that for
many commodities, the maximum residue levels would

automatically revert to the appropriate lower limits of
analytical determination unless other levels were
adopted before 1 July 2000.

(3) Council Directives 96/32/EC (10) and 96/33/EC (11), in
fixing maximum residue levels in the Annexes to Direct-
ives 86/362/EEC, 86/363/EEC and 90/642/EEC for
chlormequat, diazonon, dicofol, disulfoton, endosulfan,
fenbutatin oxide, mecarbam, phorate, propoxur, propy-
zamide, triazophos, and triforine provided that for many
commodities, the maximum residue levels would auto-
matically revert to the appropriate lower limits of analyt-
ical determination unless other levels were adopted
before 30 April 2000. This deadline was amended to
read ‘at the latest by 1 July 2000’ by Directive 97/71/EC.

(4) Commission Directive 98/82/EC (12) in fixing maximum
residue levels in the Annexes to Directives 86/362/EEC,
86/363/EEC and 90/642/EEC for benomyl, carbendazim,
thiophanate methyl, chlorothalonil, fenvalerate
(including other mixtures of constituents), acephate and
quinalphos provided that for many commodities, the
maximum residue levels would automatically revert to
the appropriate lower limits of analytical determination
unless other levels were adopted before 1 July 2000.

(5) The above positions in the Annexes to the Directives
were left ‘open’, or were fixed on a temporary basis,
because there was insufficient data available, at the dates
of their adoption, to justify the fixing of maximum
residue limits at Community level. The objective of
fixing the said deadline was to provide interested parties
with sufficient time to provide the necessary data
enabling, where appropriate and justified, the adoption
of maximum residue levels at Community level above
the lower limit of analytical determination. Interested
parties were notified of the deadline. For many open
positions additional data has been provided permitting
the fixing of maximum residue levels. Where no addi-
tional data has been provided, it is appropriate to fix
maximum residue levels at the lower limit of analytical
determination.

(1) OJ L 221, 7.8.1986, p. 37.
(2) OJ L 107, 4.5.2000, p. 28.
(3) OJ L 221, 7.8.1986, p. 43.
(4) OJ L 350, 14.12.1990, p. 71.
(5) OJ L 189, 23.7.1994, p. 67.
(6) OJ L 189, 23.7.1994, p. 70.
(7) OJ L 347, 18.12.1997, p. 42. (10) OJ L 144, 18.6.1996, p. 12.
(8) OJ L 197, 22.8.1995, p. 14. (11) OJ L 144, 18.6.1996, p. 35.
(9) OJ L 197, 22.8.1995, p. 29. (12) OJ L 290, 29.10.1998, p. 25.
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(6) Requests, supported by further data, were received from
Community trading partners to grant greater tolerances
for some of these pesticides for positions where
Community maximum residue levels had already been
fixed in the Annexes to the base Directives.

(7) The information available has been reviewed. For many
positions the data is sufficient to fix residue level above
the lower limit of analytical determination and it is
appropriate to do so. For some positions the informa-
tion available is inadequate and it is appropriate to fix
maximum residue levels at the lower limit of analytical
determination. For other positions the information is
adequate but demonstrates that the setting of a
maximum residue level above the lower limit of analyt-
ical determination may give rise to an unacceptable
acute or chronic exposure of the consumer to the resi-
dues. In such cases, it is appropriate to fix maximum
residue levels at the lower limit of analytical deter-
mination.

(8) Commission Decision 98/270/EC of 7 April 1998
concerning the withdrawal of authorisations of plant
protection products containing fenvalerate as an active
substance (1) obliged Member States to withdraw
authorisations of fenvalerate as a plant protection
product by 7 April 1999. The use of esfenvalerate
remains authorised. Since the current description
‘Fenvalerate including other mixtures of constituents’ of
the residue in the Annexes to Directives 86/362/EEC,
86/363/EEC, and 90/642/EEC does not distinguish
between residues arising from the use of fenvalerate and
those arising from the use of esfenvalerate, it is appro-
priate to modify the residue definition and the
maximum level to reflect the permitted continued use of
esfenvalerate and the prohibition on the use of
fenvalerate.

(9) The lifetime exposure of consumers to these pesticides
via food products that may contain residues of these
pesticides has been assessed and evaluated in accordance
with the procedures and practices used within the Euro-
pean Community taking account of guidelines published
by the World Health Organisation (2) and it has been
calculated that the maximum residue levels fixed in this
Directive do not give rise to an exceedence of the
acceptable daily intakes.

(10) The acute exposure of consumers to these pesticides via
each of the food products that may contain residues of
these pesticides has been assessed and evaluated in
accordance with the procedures and practices used
within the European Community, taking account of
guidelines published by the World Health Organisation.
It has been calculated that the maximum residue levels

fixed for open positions in the present Directive do not
give rise to acute toxic effects.

(11) To ensure that the consumer is adequately protected
from exposure to residues in or on products for which
no authorisations have been granted, it is prudent to set
maximum residue levels at the lower limit of analytical
determination for all such products covered by Direct-
ives 86/362/EEC, 86/363/EEC and 90/642/EEC.

(12) The Community's trading partners have been consulted
about the levels set out in this Directive through the
World Trade Organisation and their comments on these
levels have been considered.

(13) The opinions of the Scientific Committee for Plants, in
particular advice and recommendations concerning the
protection of consumers of food products treated with
pesticides, have been taken into account. The methodo-
logy described by the World Health Organisation,
referred to above, as applied by rapporteur member
states, checked and evaluated by the Commission in the
framework of the Standing Committee on Plant Health,
is in agreement with the guidance given by the Scientific
Committee of Plants (3).

(14) The measures provided for in this Directive are in
accordance with the opinion of the Standing Committee
on Plant Health,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

The maximum levels for residues listed in Annex I to this
Directive shall replace those listed in Part A of Annex II to
Directive 86/362/EEC for the pesticides in question.

Article 2

1. The maximum levels for residues listed in Annex II to this
Directive shall replace those listed in Part A of Annex II to
Directive 86/363/EEC for the pesticides in question.

2. The maximum levels for residues listed in Annex III to
this Directive shall replace those listed in Part B of Annex II to
Directive 86/363/EEC for the pesticides in question.

Article 3

1. The maximum levels for residues listed in Annex IV to
this Directive shall replace those listed in Annex II to Directive
90/642/EEC for the pesticides in question.

2. The maximum level for residues for acephate on peaches
shall be fixed at 0,02 (4) mg/kg.(1) OJ L 117, 21.4.1998, p. 15.

(2) Guidelines for predicting dietary intake of pesticide residues
(revised), prepared by the GEMS/Food Programme in collaboration
with the Codex Committee on Pesticide Residues, published by the
World Health Organisation 1997 (WHO/FSF/FOS/97.7).

(3) SCP/RESI/021; SCP/RESI/024.
(4) Indicates lower limit of analytical determination.
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Article 4

Member States shall bring into force the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with this
Directive by 28 February 2001 at the latest. They shall forth-
with inform the Commission thereof.

They shall apply these measures as of 1 July 2001.

When Member States adopt those provisions, they shall
contain a reference to this Directive or be accompanied by
such a reference on the occasion of their official publication.
Member States shall determine how such reference is to be
made.

Article 5

This Directive shall enter into force on the first day following
that of its publication in the Official Journal of the European
Communities.

Article 6

This Directive is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 22 June 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 29 June 2000

regulating the use of material presenting risks as regards transmissible spongiform encephalo-
pathies and amending Decision 94/474/EC

(notified under document number C(2000) 1735)

(Text with EEA relevance)

(2000/418/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 89/662/EEC of 11
December 1989 concerning veterinary checks in infra-
Community trade with a view to the completion of the internal
market (1), as last amended by Directive 92/118/EEC (2), and in
particular Article 9(4) thereof,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June
1990 concerning veterinary and zootechnical checks applicable
in infra-Community trade in certain live animals and products
with a view to the completion of the internal market (3), as last
amended by Directive 92/118/EEC, and in particular Article
10(4) thereof,

Having regard to Council Directive 97/78/EC of 18 December
1997 laying down the principles governing the organisation of
veterinary checks on products entering the Community from
third countries (4), and in particular Article 22 thereof,

Whereas:

(1) Several distinct transmissible spongiform encephalo-
pathies (TSEs) have been recognised for many years as
occuring separately in humans and animals. Bovine
Spongiform Encephalopathy (BSE) was first recognised
in bovine animals in 1986 and in following years was
recognised as occurnng in other species of animals. A
new variant of Creutzfeldt-Jakob Disease (v-CJD) was

described in 1996. Evidence is accumulating that the
agent causing BSE is identical to that causing v-CJD.

(2) The Scientific Veterinary Committee in its opinion of 21
October 1996, recommended on the basis of its risk
assessment that specified risk materials, defined as brain,
spinal cord and eyes from cattle, sheep and goats over
one year of age and spleens from sheep and goats over
six months of age, should be removed from all human
food and animal feed chains in countries or regions
where a potential risk was identified. It also recom-
mended that, in the case of fallen bovine animals, sheep
and goats, either the specified risk materials should be
removed so that they do not enter any human food or
animal feed chain, or the whole carcass should be
destroyed.

(3) The Scientific Steering Committee (SSC) adopted an
opinion on 9 December 1997. It suggested a new and
enlarged list of specified risk materials and proposed that
those materials should be excluded temporarily from
human and animal consumption depending on the
geographical source. It added dura mater, pituitary,
dorsal root ganglia, vertebral column, intestine and lung
when animals are killed by certain slaughter techniques,
to the list recommended by the above opinion of the
Scientific Veterinary Committee of 21 October 1996.
The SSC adopted on 14 April 2000 an opinion on the
United Kingdom decision to lift the ban on the
consumption of meat on the bone. It concluded that the
risk from meat on the bone is negligible if the bones are
not from the vertebral column or skull. It furthermore
concluded that the combined effect of several protection
measures in the United Kingdom results in an extremely

(1) OJ L 395, 30.12.1989, p. 13.
(2) OJ L 62, 15.3.1993, p. 49.
(3) OJ L 224, 18.8.1990, p. 29.
(4) OJ L 24, 30.1.1998, p. 9.
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small risk of human exposure to BSE from vertebral
column and dorsal root ganglia. This Committee
adopted on the same date an opinion on specified risk
materials of small ruminants. It stated that skull (head
excluding skin and tongue) and spinal cord of all small
ruminants above 12 months and the spleen of small
ruminants of all ages pose the highest risk. It also stated
that certain unprocessed meat products, such as
mechanically recovered meat derived from the vertebral
column of small ruminants constitutes a significant
potential risk.

(4) The Commission adopted on 18 November 1998 a
proposal based on Article 152(4) of the Treaty
(COM(1998) 623 final) for a Regulation of the European
Parliament and of the Council laying down rules for the
prevention and control of certain transmissible spongi-
form encephalopathies (1). That proposal was submitted
to the European Parliament and the Council on 7
January 1999. That proposal includes rules on the
removal and disposal of specified risk materials. The
provisions of this Decision will be repealed when that
Regulation enters into force.

(5) Rules should be laid down concerning the production
and placing on the market of products of animal origin
with respect to removal of, or absence of, specified risk
material. In particular, they should not be placed on the
market for human food, animal feed or fertiliser.
However, those rules should not apply to cosmetic or
medicinal products or medical devices, or their starting
materials or intermediate products, for which other
specific rules apply. They should also not apply to prod-
ucts of animal origin which do not pose a risk to animal
or human health since they are intended for purposes
other than human food, animal feed or fertiliser. It is
appropriate to ensure that products of animal origin
outside the scope of this Decision are kept separate from
those within it unless they meet at least the same health
standards as the latter.

(6) Existing Community Directives provide for the protec-
tion of public health in respect of the use of specified
risk material in cosmetic or medicinal products and
medical devices placed on the market in the
Community. Therefore, those products may be excluded
from the scope of this Decision.

(7) Commission Decision 98/272/EC of 23 April 1998 on
epidemio-surveillance for transmissible spongiform
encephalopathies (2) lays down the rules for measures to
be taken by Member States where a transmissible spon-
giform encephalopathy (TSE) is suspected in an animal,
the minimum requirements for the monitoring of
bovine spongiform encephalopathy (BSE) and scrapie

and the rules for sampling and laboratory testing for the
presence of a TSE. The Commission has undertaken to
amend Decision 98/272/EC with the objective to
improve the efficacy of the monitoring for BSE in
bovine animals by use of tests targeting in particular
dead-onfarm (fallen stock) and emergency slaughtered
animals. These measures are expected to provide a better
insight into the regional epidemiological situation.

(8) Certain ruminant tissues should be designated as speci-
fied risk materials on the basis of the pathogenesis of
TSEs and the epidemiological status of the country or
region of origin or residence of the animal concerned.
The specified risk materials should be removed and
disposed of in a manner that avoids any risk to human
or animal health. It is necessary for practical and precau-
tionary reasons to exclude the use of spleens from sheep
and goats irrespective of age, and mechanically recov-
ered meat from the skull and vertebral column of bovine
animals, sheep and goats.

(9) The SSC and the Scientific Committee on Veterinary
Measures relating to Public Health recommended on the
safety of certain slaughter techniques in their opinions
adopted on 9 December 1997 and on 25 June 1999,
and on 17 February 1998 respectively. They concluded
that certain slaughter techniques, notably pneumatic
stunning by gas injection and laceration of central
nervous tissue by means of an elongated rod-shaped
instrument introduced into cranial cavity (‘pithing’)
could cause the dissemination of potentially contami-
nated central nervous tissue throughout the body during
slaughter. Council Directive 93/119/EC of 22 December
1993 on the protection of animals at the time of
slaughter or killing (3), prohibits the use of these tech-
niques for the stunning and killing of animals. Therefore,
the use of those techniques should not be permitted for
other purposes in the Community, and upon import
from countries or regions with a risk of BSE.

(10) The Commission will review the provisions to take into
account the effectiveness of the feed ban and the need to
remove vertebral column from certain cattle subpopula-
tions, as soon as possible in the light of new scientific
information and assessments, as well as the development
of the recommendations of the World Organisation for
Animal Health (Office International des Epizooties), or
any other relevant information available to the Commis-
sion. The review with respect to the effective enforce-
ment of the prohibition on the feeding of ruminants
with meat-and bone meal and greaves derived from
ruminants envisages confining the provisions of this
Decision to animals born before the date of the effective-
ness of that ban.

(1) OJ C 45, 19.2.1999, p. 2.
(2) OJ L 122, 24.4.1998, p. 59. (3) OJ L 340, 31.12.1993, p. 21.
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(11) The SSC, in its opinion of 23 January 1998, has estab-
lished the list of factors determining the geographical
risk in a given geographical zone, and, in its opinion of
19 and 20 February 1998, the contents of a complete
dossier for epidemiological status with respect to TSEs.
On the basis of these opinions the Commission issued
Recommendation 98/477/EC (1) of 22 July 1998
concerning information necessary to support applica-
tions for the evaluation of the epidemiological status of
countries with respect to transmissible spongiform
encephalopathies and inviting Member States and non-
member countries to submit dossiers according to this
recommendation for recognition of their epidemiolog-
ical status. The Commission will review the provisions
for the import of products of animal origin as soon as
possible in the light of scientific assessments using the
information submitted in accordance with Recommen-
dation 98/477/EC, as well as the development of the
recommendations of the World Organisation for Animal
Health (Office International des Epizooties). It therefore
repeats its invitation to submit a dossier in accordance
with that Recommendation for those countries that have
not yet done so and will make every effort to obtain a
scientific assessment within 12 months of the dossier
submission.

(12) Commission Decision 94/474/EC of 27 July 1994
concerning certain protection measures relating to
bovine spongiform encephalopathy and repealing Deci-
sions 89/469/EEC and 90/200/EEC (2), as last amended
by Decision 98/272/EEC, should be amended accord-
ingly.

(13) On the basis of the advice of the Scientific Veterinary
Committee of 21 October 1996, in accordance with the
risk assessment carried out by that Committee, the
Commission adopted Decision 97/534/EC of 30 July
1997 on the prohibition of the use of material
presenting risks as regards transmissible spongiform
encephalopathies (3), which was last amended by
Council Decision 1999/881/EC (4). In the light of the
new scientific advice, the development of international
standards and progress on the legislative process on
adopting primary legislation in this area, the definition
of specified risk materials laid down in Decision 97/534/
EC and the rules it lays down are no longer appropriate.
This Decision should therefore be repealed.

(14) Separate rules may be adopted on the treatment and
disposal of animal by-products.

(15) The Standing Veterinary Committee has not given an
opinion; the Commission has therefore proposed these
measures to the Council on 16.6.2000 in accordance

with Article 17 of Directive 89/662/EEC, the Council
being required to act within 15 days.

(16) However, the Council has not acted within the required
time limit; the Council has not decided against the
proposed measures by simple majority within the same
time limit; these measures should now be adopted by
the Commission,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Scope

1. This Decision regulates the use of material presenting
risks as regards certain transmissible spongiform encephalo-
pathies (TSEs). It shall apply to the production and placing on
the market of products of animal origin derived from or
containing material of the bovine, ovine or caprine animal
species.

2. Articles 3 to 8 shall not apply to:

(a) cosmetic or medicinal products or medical devices,
together with their starting materials or intermediate prod-
ucts;

(b) products not destined for use in human food, animal feed
or fertilisers, together with their starting materials or inter-
mediate products;

(c) products of animal origin destined for exhibition, teaching,
research, special studies or analysis, provided those prod-
ucts are not eventually consumed by humans or by animals
other than those kept for the research projects concerned.

3. In order to avoid cross-contamination or substitution,
products of animal origin referred to in Article 1(1) shall be
kept separate at all times from those referred to in Article 1(2),
unless the latter are handled or produced under at least the
same conditions of health protection in respect of TSEs.

Article 2

Definitions

For the purposes of this Decision, the following definitions
shall apply:

1. ‘transmissible spongiform encephalopathies or TSEs’: all
TSEs with the exception of those occurring in humans;

2. ‘placing on the market’: any operation the purpose of which
is to sell products of animal origin covered by this Decision
to a third party, or any other form of supply against
payment or free of charge to a third party, or storage with a
view to supply to a third party;

(1) OJ L 212, 30.7.1998, p. 58.
(2) OJ L 194, 29.7.1994, p. 96.
(3) OJ L 216, 8.8.1997, p. 95.
(4) OJ L 331, 23.12.1999, p. 78.
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3. ‘products of animal origin’: any products derived from or
containing a product derived from any animal;

4. ‘starting materials’: raw materials or any other product of
animal origin from which, or with the help of which, the
products referred to in Article 1(2)(a) and (b) are produced;

5. ‘fertilisers’: any substance containing products of animal
origin utilised on land to enhance growth of vegetation; it
may include digestion residues from bio-gas production or
composting;

6. ‘competent authority’: the central authority of a Member
State competent to ensure compliance with the require-
ments of this Decision or any authority to which that
central authority has delegated such competence;

7. ‘specified risk material’: the tissues referred to in Annex I;
unless otherwise specified, it does not include products
containing or derived from those tissues;

8. ‘landfill site’: landfill site as defined by Council Directive
1999/31/EC (1).

Article 3

Specified risk material

1. Member States shall ensure that after 1 October 2000 the
specified risk materials referred to in Annex I, point 1(a), and as
appropriate point 1(b), are removed and destroyed in accord-
ance with Annex I, points 2 to 5.

2. The specified risk materials or the processed material
thereof may be dispatched only for arrangements of eventual
incineration in accordance with Annex I, point 5, and, as
appropriate, Article 7, paragraph (b).

Article 4

Mechanically recovered meat

Member States shall ensure that bones of the head and verte-
bral columns of bovine, ovine and caprine animals shall not be
used for the production of mechanically recovered meat after 1
October 2000.

Article 5

Slaughter techniques

Member States shall ensure that the laceration, after stunning,
of central nervous tissue by means of an elongated rod-shaped
instrument introduced into cranial cavity shall not be used after
31 December 2000 on their territory on bovine, ovine or
caprine animals whose meat is destined for human or animal
consumption.

Article 6

Import into the Community

1. The specified risk materials referred to in Annex I, point
1(a) shall not be imported into the Community after 31 March
2001.

2. (a) Where the products of animal origin listed in Annex II,
containing material derived from bovine, ovine or
caprine animals, are imported into the Community after
31 March 2001 from third countries or regions thereof,
the appropriate health certificate shall be supplemented
by a declaration signed by the competent authority of
the country of production, worded as follows:

‘The product of animal origin does not contain, and
is not derived from, specified risk material as defined
in Annex I, point 1(a) of Decision [.../...], produced
after 31 March 2001, or mechanically recovered
meat obtained from the bones of the head or verte-
bral column of bovine, ovine or caprine animals,
produced after 31 March 2001. The animals have
not been slaughtered, after 31 March 2001, after
stunning by means of a gas injected into the cranial
cavity or killed instantaneously by the same method,
or slaughtered after laceration, after stunning, of
central nervous tissue by means of an elongated
rod-shaped instrument introduced into the cranial
cavity.’

(b) Any reference to ‘products of animal origin’ in this
Article is a reference to the products of animal origin
listed in Annex II, not to other products of animal
origin containing or derived from those products of
animal origin.

3. The provisions of paragraphs 1 and 2 shall only apply to
import from third countries:

(a) which have not submitted a dossier to the Commission in
support of their request to be exempted from these provi-
sions;

(b) which have submitted such a dossier but for which the
outcome of a risk assessment identifying all potential risk
factors is not satisfactory.

Article 7

Official controls

Member States shall carry out frequent official controls to
verify the correct application of this Decision and ensure that
measures are taken to avoid contamination, particularly in
slaughterhouses, cutting plants, animal waste processing plants,
high risk processing plants or premises authorised by the
Member States in accordance with Article 7 of Council
Directive 90/667/EEC (2), points of sale to the consumer, land-
fill sites and other facilities for storage or incineration. They
shall in particular set up a system to ensure and check that:

(a) specified risk materials used in the production of products
referred to in Article 1(2) are exclusively used for the
authorised purpose;

(1) OJ L 182, 16.7.1999, p. 1. (2) OJ L 363, 27.12.1990, p. 51.
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(b) specified risk materials, in particular where the removal
takes place at establishments or premises other than
slaughterhouses, are completely separated from other waste
not destined for incineration, are collected separately and
are disposed of in accordance with Article 3 and Annex I.
Member States may decide to allow dispatch of heads or
carcasses containing specified risk material to another
Member State after agreement with that other Member
State both to receive the material and to the specific condi-
tions to be applied to such movements.

Article 8

Review

1. This Decision shall be reviewed regularly in the light of
new scientific information with regard to the risk of exposure
to TSEs.

2. This Decision shall be amended acting in accordance with
the appropriate procedure:

(a) to take account of the dates of effective enforcement of the
prohibition on the feeding of mammalian, or as appro-
priate, ruminant protein to ruminants, in each country or
region thereof;

(b) to allow the use of vertebral column and dorsal root
ganglia from bovine animals in or coming from the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
Portugal or regions thereof;

(c) to exempt certain third countries from the provisions of
Article 6, paragraphs 1 and 2.

Article 9

Amendments

Article 3(3) of Decision 94/474/EEC is hereby amended as
follows:

(a) point (a) is deleted;

(b) in point (c), ‘the implementation of (a) and (b)’ is replaced
by ‘the implementation of (b)’.

Article 10

Repeal

1. Decision 97/534/EC is repealed on 30 June 2000.

2. References to Decision 97/534/EC shall be construed as
references to this Decision.

Article 11

Application

This Decision shall apply from 30 June 2000.

Article 12

Addressees

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission
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ANNEX I

Specified risk material

1. (a) The following tissues shall be designated as specified risk material:

(i) the skull including the brains and eyes, the tonsils, the spinal cord and the ileum of bovine animals aged over
12 months;

(ii) the skull including the brains and eyes, the tonsils and the spinal cord of ovine and caprine animals aged over
12 months or that have a permanent incisor erupted through the gum, and the spleen of ovine and caprine
animals of all ages.

(b) In addition to the specified risk material listed in point 1(a) the following tissues shall be designated as specified
risk material in the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and Portugal with the exception of the
Autonomous Region of the Azores:

(i) the entire head excluding the tongue, including the brains, eyes, trigeminal ganglia and tonsils; the thymus; the
spleen; the intestines from the duodenum to the rectum and spinal cord of bovine animals aged over six
months;

(ii) the vertebral column, including dorsal root ganglia, of bovine animals aged over 30 months.

2. Member States shall ensure that the specified risk materials are removed at:

(a) slaughterhouses;

(b) cutting plants, high risk processing plants or premises referred to in Article 3 and 7 of Directive 90/667/EEC,
under the supervision of a designated agent appointed by the competent authority. Those establishments shall be
approved for that purpose by the competent authority.

Where specified risk materials are not removed from dead animals not slaughtered for human consumption, the parts
of the body containing the specified risk materials or the entire body shall be treated as specified risk material.

However, the vertebral column may be removed at the point of sale to the consumer on their territory.

3. Member States shall ensure that all specified risk material is stained with a dye and, as appropriate, marked with a
marker immediately on removal, and is completely destroyed:

(a) by incineration without pre-processing; or,

(b) provided that the dye or marker remains detectable, after pre-processing:

(i) in accordance with the systems described in Chapters I to IV, VI and VII of Annex to Commission Decision
92/562/EEC (1):

— by incineration;
— by co-incineration;

(ii) in accordance with at least the standards referred to in Annex I to Council Decision 1999/534/EC (2), by burial
in an approved landfill site.

4. Member States may derogate from the provisions of points 2 and 3 to allow the incineration or burial of specified risk
material or entire bodies, without prior staining, or, as appropriate, removal of the specified risk materials, in the
circumstances set out in Article 3(2) of Directive 90/667/EEC and by a method, which precludes all risk of
transmission of a TSE, and is authorised and supervised by the competent authority, in particular where animals have
died, or have been killed in the context of disease control measures.

5. Member States may send specified risk material or the processed material thereof to other Member States for
incineration under the conditions laid down in Article 4(2) of Commission Decision 97/735/EC (3), as applicable.

This Decision may be amended on request of a Member State to allow the dispatch of specified risk material or the
processed material thereof to third countries for incineration. The Commission shall at the same time adopt the
conditions governing the exportation.

(1) OJ L 359, 9.12.1992, p. 23.
(2) OJ L 204, 4.8.1999, p. 37.
(3) OJ L 294, 28.10.1997, p. 7.
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ANNEX II

The following products of animal origin shall be subject to restrictions on import into the Community pursuant to Article
6(1):

(a) ‘fresh meat’: fresh meat as defined by Council Directive 64/433/EEC (1) on health problems affecting intra-Community
trade in fresh meat;

(b) ‘minced meat’ and ‘meat preparations’: minced meat and meat preparations as defined by Council Directive 94/
65/EC (2);

(c) ‘meat products’: meat products as defined by Council Directive 77/99/EEC (3);

(d) ‘processed animal protein’, as referred to by Directive 92/118/EEC.

(1) OJ L 121, 29.7.1964, p. 2012/64.
(2) OJ L 368, 31.12.1994, p. 10.
(3) OJ L 26, 31.1.1977, p. 85.
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COMMISSION DECISION
of 29 June 2000

concerning certain protection measures relating to Newcastle disease in Italy

(notified under document number C(2000) 1738)

(Text with EEA relevance)

(2000/419/EC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community,

Having regard to Council Directive 90/425/EEC of 26 June
1990 concerning veterinary and zootechnical checks applicable
in intra-Community trade in certain live animals and products
with a view to the completion of the internal market (1), as last
amended by Directive 92/118/EEC (2), and, in particular, Article
10(4) thereof,

Whereas:

(1) Several outbreaks of Newcastle disease have occurred in
various regions of Italy since 5 May 2000.

(2) Measures to control Newcastle disease are given in
Council Directive 92/66/EEC of 5 September 1992
introducing Community measures for the control of
Newcastle disease (3).

(3) Additional control and protection measures have been
established by the Italian authorities with the ‘Ordinanza
del Presidente della Giunta Regionale dell'Emilia-
Romagna No 210 del 18 Maggio 2000’ in the provinces
of Bologna, Ferrara, Forli-Cesena, Ravenna and Rimini in
the region of Emilia-Romagna.

(4) These measures must stay in place at least until the
disease situation concerning Newcastle disease is
reviewed at the meeting of the Standing Veterinary
Committee scheduled for 4 and 5 July 2000.

(5) The disease situation is liable to endanger the flocks in
other parts of the Community in view of trade in live
poultry and hatching eggs thereof.

(6) Vaccination is an effective tool to control Newcastle
disease; therefore a vaccination programme should be
established by Italy and only vaccinated poultry and
hatching eggs thereof should be dispatched to other
Member States.

(7) The measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing Veterinary
Committee,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Italy shall present to the Commission a vaccination programme
against Newcastle disease for live poultry before 1 July 2000.
The programme shall include information on:

(a) the territory, where vaccination shall be carried out;

(b) the species of poultry, which shall be vaccinated and the
timetable to be applied;

(c) the characteristics, the composition and the way of applica-
tion of the vaccines to be used;

(d) the vaccination schemes for the different categories of
poultry;

(e) the monitoring measures to ensure that proper vaccination
has been carried out;

(f) the restrictions to be applied to movements of birds in
relation to the implementation of the vaccination
programme to prevent spread of disease;

(g) the flow of information established between the local
authorities, the National Reference Laboratory and the
Central Veterinary Authority.

Article 2

Italy shall ensure that only vaccinated live poultry and hatching
eggs derived from vaccinated flocks are allowed to leave the
Italian territory for intra-Community trade.

Article 3

The following words shall be included in the relevant animal
health certificates used for intra-Community trade in hatching
eggs and live poultry:

— The hatching eggs are derived from flocks, which have been
vaccinated under official control in accordance with
Decision 2000/419/EC.

— The poultry has been vaccinated under official control in
accordance with Decision 2000/419/EC.

(1) OJ L 224, 18.8.1990, p. 29.
(2) OJ L 62, 15.3.1993, p. 49.
(3) OJ L 260, 5.9.1992, p. 1.
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Article 4

This Decision shall apply until 15 July 2000.

Article 5

This Decision is addressed to the Member States.

Done at Brussels, 29 June 2000.

For the Commission

David BYRNE

Member of the Commission
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